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Uppdrag

Lansstyrelsen 1 Stockholms 1dn och Sametinget har i uppdrag att f6lja upp
hur lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak tillim-
pas av forvaltningsmyndigheter. I uppdraget ingér ocksa att genom radgiv-
ning, information och liknande verksamhet bista forvaltningsmyndigheter
vid tillampning av lagen. Lénsstyrelsen och Sametinget ska aterrapportera
uppdragen till regeringen i en gemensam rapport senast den 8 mars 2013.

Enligt regleringsbrevet ska Lansstyrelsen tillsammans med Sametinget:

e Redovisa hur medel fran anslaget 7:1 Atgdrder for nationella
minoriteter, utgiftsomrade 1, har anvénts och bedoma det fortsatta
behovet av medel.

e Redovisa hur myndigheterna har foljt och utvérderat tillimpningen
av lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak,
samt vilka stddjande och samordnande insatser som har gjorts med
anledning av detta.

e Redovisa genomforda kunskapshdjande insatser och behovet av
ytterligare insatser avseende savil Sveriges internationella ataganden
som nationell lagstiftning.

Institutet for sprak och folkminnen ska i enlighet med sitt regleringsbrev
redovisa till Lansstyrelsen hur de anvint de medel som Institutet disponerat
fran anslaget 7:1. Institutet ska ocksa redovisa hur de arbetat med att sprida
kunskap och goda exempel pa sprdkvardande insatser och revitaliserings-
insatser for romani chib bland romer.

Elva myndigheter har under perioden 2010-02-25 till 2012-10-15 hatft ett
sarskilt uppdrag att f6lja upp och analysera sina verksamheter utifran det
minoritetspolitiska mélet och ska éarligen redovisa detta till Lénsstyrelsen
och Sametinget.

Lansstyrelsen ska rapportera uppdraget att fordela stod enligt forordningen
(2005:765) om statsbidrag for nationella minoriteter.

Lansstyrelsen ska ocksa delredovisa hur bidrag till forstiarkt uppfoljning av
minoritetspolitiken har anvints.

Sameskolstyrelsen ska enligt myndighetens regleringsbrev redovisa till
Sametinget hur de anvént medlen frén anslaget 7:1.

Sametinget ska aterrapportera pa vilket sétt uppdraget att utveckla hemsidan
minoritet.se har genomforts och hur medlen frén anslag 7:1 anvénts for
detta &ndamal.

Sametingets ska dven aterrapportera pa vilket siatt Samiskt sprakcentrum
genomfort uppdraget enligt regleringsbrevet och hur medlen till detta
anvants fran anslaget 7:1.


http://www.minoritet.se/

Sammanfattning, analys och
bedomningar

Inledning

Sedan lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak trddde i kraft den
1 januari 2010 har antalet kommuner och landsting som ingar i forvaltnings-
omrddena for finska, samiska och meénkieli stadigt 6kat. Detta har stéllt
Okade krav pd Lénsstyrelsen 1 Stockholm och Sametinget som ansvariga
uppfoljningsmyndigheter. Ambitionen dr att alla kommuner och landsting
som ingar 1 forvaltningsomradena ska fa det stod de behover for att sdker-
stdlla de nationella minoriteternas réttigheter i enlighet med Sveriges
ataganden och géllande konventioner.

I dagsldget kan man konstatera att det finns tre kategorier av kommuner i
forvaltningsomradena. De sju kommuner 1 Norrbotten som tillhérde for-
valtningsomradena redan ar 2000, de kommuner som efter regeringsbeslut
kom med den 1 januari 2010 i samband med den reformerade minoritets-
politiken och slutligen de kommuner som dérefter sjdlva ansokt om att f4
komma med i forvaltningsomradena.

Enligt den uppfoljning som Linsstyrelsen och Sametinget genomfort finns
inget som tyder pa att de ursprungliga kommunerna i Norrbotten har
kommit langre i sitt arbete med nationella minoriteter &n dvriga kommuner.
Det verkar snarare som om deras arbete kommit igdng pé allvar i och med
att en mer strukturerad uppfoljning av minoritetspolitiken kommit till stand.

I de kommuner som tillhor den kategori som beslutades ingé fran 2010 ar
bilden mycket varierande. Generellt kan man sla fast att processen har gétt
langsamt. Det dr forst efter tre &r av kontinuerligt stod, utbildning och upp-
foljning som kommunerna verkar ha hittat arbetsformer, genomfort kart-
laggningar av behov och resurser och etablerat samradsformer.

De kommuner som sjdlva har ansokt om att {4 inga i nagot av forvaltnings-
omradena forefaller ha en ndgot kortare startstracka.

Lénsstyrelsen och Sametinget har for avsikt att utveckla former for stod,
utbildning och uppfdljning dven i de kommuner som inte ingar i nagot
forvaltningsomrade. Infor &rets rapport har samtliga kommuner i Sverige
ombetts besvara det webbformuldr som &r en del 1 Lansstyrelsens och
Sametingets uppfoljningsmetod.



Sammanfattning

Lansstyrelsen och Sametinget — uppfoljning, stdéd och utbildning

Lansstyrelsen och Sametinget har under 2012 genomfort en rad aktiviteter i
syfte att stodja och utbilda kommuner, landsting, regioner, évriga myndig-
heter samt minoriteterna. I princip samtliga aktiviteter samordnas mellan
Lansstyrelsen och Sametinget. Under 2012 har lagens grundskydd och
samrdd varit 1 fokus.

Flera kommunbesdk och seminarier har genomforts dar tyngdpunkten har
varit lagens grundskydd och uppfoljningsmyndigheterna har gemensamt
arrangerat en nationell konferens pa temat samrad. Utbildningssamarbetet
med lansstyrelserna har fortsatt i syfte att nd& kommuner utanfor
forvaltningsomradena.

Nytt informationsmaterial har producerats for att 6ka medvetenheten om de
nationella minoriteternas rattigheter. Materialet har distribuerats till samtliga
kommuner och landsting/regioner med flera i Sverige.

I syfte att forbattra uppfoljningen och stddet till kommuner och landsting i
forvaltningsomradena har samtliga kontaktpersoner bjudits in under varen
och hosten for dialog kring resultat av arbetet och synpunkter infor
kommande uppfoljning.

Lansstyrelsen och Sametinget har ocksa under aret fortsatt att vidare-
utveckla uppfoljningssystemet och sett 6ver webbformulér, mallar for
ekonomisk redovisning, forordningar och instruktioner.

Utbildning av kommuner med flera sker kontinuerligt bade pa initiativ av
uppfoljningsmyndigheterna och efter externa onskemal.

Samiskt sprakcentrums arbete med metoder for revitalisiering har lyckats
tillvarata viardefulla sprakkunskaper hos éldre och passiva sprakbrukare som
medfor att fler har mojlighet att bli aktiva talare av de samiska spréken.

Utveckling av hemsidan minoritet.se har fortsatt med positiva resultat.
Hemsidan i kombination med intranitet underlittar arbetet for dem som
arbetar med minoritetsfragor.

Forutom den arliga rapporten till Arbetsmarknadsdepartementet har
Lansstyrelsen och Sametinget ocksa producerat en populdrversion for andra
aret i rad samt ett nyhetsbrev som utkommer fyra génger per ar.

Lansstyrelsen och Sametinget bedomer att det kommer att finnas behov att
stodja och folja upp de kommuner som inte ingér i forvaltningsomridena.
Detta innebér att uppfoljningsmyndigheterna behdver dkat anslag for
uppfoljningen ar 2014.



Tillampningen av lagen i kommuner och landsting

Grundskydd

Kommuner som ingdr i forvaltningsomrdden

De allra flesta kommuner som ingdr i1 forvaltningsomradena uppfyller sina
ataganden 1 enlighet med lagen om nationella minoriteter och minoritets-
sprak vad giller grundskydd for den eller de nationella minoriteter som de
far statsbidrag for. Det gors ménga informationsinsatser bade om réttig-
heterna och pa minoritetsspraken liksom ett flertal sprak- och kultur-
aktiviteter. Med nagra fa undantag har minoriteternas majlighet till in-
flytande sékerstillts genom att samradsformer etablerats och kommunerna
har beslutat om en plan, policy eller styrdokument for arbetet.

Nir det géller de minoriteter som kommunerna inte far statsbidrag for finns
det ddremot stora brister. Manga kommuner informerar inte om réttigheter,
genomfor fi eller inga aktiviteter till skydd for sprék och kultur, erbjuder
inget inflytande och saknar ett planmaéssigt arbete. Kommunernas med-
vetenhet om att detta dr en brist har dock 6kat och fler nimner att de
planerar att komma igang med insatser for 6vriga nationella minoriteter
under 2013.

Kommuner utanfor forvaltningsomrdden

I de kommuner som inte ingar 1 ndgot forvaltningsomrade dr medvetenheten
om lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak valdigt 1ag. Av de
kommuner som Lénsstyrelsen och Sametinget haft mojlighet att f6lja upp
gors fa insatser vad géller information samt sprak och kultur. Den vanligaste
redovisade insatsen &r att man erbjuder modersmalsundervisning i grund-
skolan om det efterfragas. De flesta erbjuder inte heller nigra sérskilda
former for inflytande utéver de mgjligheter som alla kommuninvénare har
att kontakta kommunen och utrycka sin asikt.

Det finns dock undantag och nigra av de kommuner som gor insatser for
nationella minoriteter i enlighet med lagen, planerar att ansoka om att {4
ingd 1 forvaltningsomradet for finska.

Landsting och regioner i forvaltningsomrdden

Landstingen har generellt haft svért att komma igdng med sitt arbete och att
identifiera vad landstingens roll ska vara i forhdllande till minoritets-
politiken. Det finns fortfarande brister betrdffande information om de
nationella minoriteternas réttigheter liksom information pa minoritets-
spraken. Flera saknar former for inflytande. Positivt dr dock att manga av
landstingen inkluderar de nationella minoriteterna 1 de regionala kultur-
planerna och att medvetenheten om de nationella minoriteternas sarstillning
verkar ha okat.



Férstérkt skydd i férvaltningsomradena

Det ér en bitvis langsam process att fi alla kommuner att leva upp till de
rattigheter om forstérkt skydd som lagen foreskriver for finsk-, samisk- och
meénkielitalande i de respektive forvaltningsomradena. De flesta kommuner
har genomfort nagon form av kartlaggningar av behov pa respektive
minoritetssprak inom verksamhetsomradena forskola, dldreomsorg,
information, drendehandlédggning, véxel och reception. Kartldggningarna ger
naturligtvis skilda resultat i de olika kommunerna men generellt kan man
sdga att det finns en 6kad efterfragan pa forskola och dldreomsorg men att
efterfragan &r 1ag vad géller drendehandldggning och annan kommunikation
med kommunen.

Myndigheter med sérskilda uppdrag

Elva myndigheter med sdrskilt uppdrag

Elva statliga myndigheter har haft ett sarskilt uppdrag att under en treérs-
period folja upp, analysera och redovisa interna och externa insatser utifran
minoritetspolitikens tre delomradden. Redovisningarna visar att det tar tid att
genomfora de fordndringar som krivs for att forverkliga malen och att
uppdraget bor forlédngas for att fa effekt. Myndigheternas prioritering &r
beroende av direkta regeringsuppdrag vilket ocksa har framhallits frén flera
av myndigheterna. Lansstyrelsens och Sametingets bedomning &r att
regeringsuppdraget dnda har inneburit att de nationella minoriteternas
rittigheter 1 storre utstriackning lyfts fram i myndigheternas arbete.

Institutet for sprak och folkminnen

Sprakradets insatser for romani chib har varit omfattande men situationen &r
anda svar och bristen pé sprakforskning, litteratur och liromedel visar att
det finns stora behov av fortsatta insatser.

Under 2012 har Institutet fitt farre ansokningar én tidigare om projektbidrag
for sprakrevitalisering. Samtliga minoritetssprak fanns med bland de projekt
som beviljades. Avsikten med projekten dr att forhindra sprékdod och léra
den vuxna generationen vikten av att 6verfora spraken till barn och ung-
domar. Som helhet har arrangorer och deltagare varit ndjda och intresset for
fortsatta sprakprojekt &r stort.

Institutet uppmérksammar att det ar stor brist pa barn- och ungdomslitteratur
pa de nationella minoritetsspraken och sérskilt pa romani chib och
sydsamiska.



Sameskolstyrelsen

Integrerad samisk undervisning omfattar samtliga arskurser i grundskolan
och ér ett viktigt komplement till sameskolan. De elever som inte har
mojlighet att vélja sameskola kan hédrigenom fa undervisning med samiska
inslag och undervisning i samiska.

Det dr Sametingets bedomning att Sameskolstyrelsen under 2013 gor aktiva
insatser fOr att utdka den integrerade samiska undervisningen i kommuner
som tillhor det samiska forvaltningsomradet och som dnnu inte omfattas av
undervisningsformen. Anslaget till integrerad samisk undervisning bor
anvéndas for att mojliggéra mer undervisning for fler elever pa fler orter.

Statsbidrag till kommuner och landsting

Flertalet av kommunerna i forvaltningsomrddena har under 2012 anvént
hela statsbidraget vilket &r en klar forbattring. En forklaring kan vara att fler
kommuner nu har kommit i gdng med sina dtaganden och hittat former for
hur statsbidraget ska anvéndas. Det kan ocksa vara en konsekvens av att
reglerna for statsbidraget har foréndrats, s att dverskjutande medel inte
automatiskt kan overforas till ndstkommande &r.

Personalkostnader utgor fortfarande en av de storsta utgiftsposterna foljt av
kulturaktiviteter. Valdigt lite av totalt redovisade statsbidrag for 2012, cirka
fjorton procent, har satsats pa forskola och cirka tretton procent pa
dldreomsorgen.

Endast tva landsting och en region uppger att de har forbrukat hela stats-
bidraget, Dalarna, Ostergdtland och Vistra Gotalandsregionen. Ovriga har
kvar statsbidrag i varierande utstrickning. Orebro och Uppsala har inte
forbrukat nigot alls av 2012 ars utbetalda statsbidrag.

Analys och bedomningar

Det dr Lansstyrelsens och Sametingets bedomning att arbetet for de
nationella minoriteternas réttigheter i Sverige har utvecklas inom flera
omraden. Detta géller framf6rallt for de minoriteter som omfattas av
statsbidrag inom forvaltningsomradena for finska, samiska och meénkieli.

Informationen om de nationella minoriteternas rittigheter har forbéttrats.
Det gors ocksa en rad insatser for att stirka och skydda de nationella
minoriteternas kultur och sprdk och de nationella minoriteternas mojligheter
till inflytande har okat.

Medvetenheten om de nationella minoriteternas sérstdllning har dkat bland
anstéllda i kommuner och landsting som ingér i forvaltningsomrédena.
Detta giller dven for andra myndigheter som har haft sérskilda regerings-
uppdrag med koppling till det minoritetspolitiska malet.
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Utvecklingen gar daremot betydligt mer langsamt avseende de nationella
minoriteter som inte omfattas av statsbidrag och detta géller bade inom och
utanfor forvaltningsomradena. Har aterstar det mesta fortfarande att gora
men av de kommunrapporter som Lénsstyrelsen och Sametinget tagit del av,
kan dock mérkas en 6kad insikt om vikten av insatser for alla minoriteter.

Enligt den analys som Linsstyrelsen och Sametinget gor &r efterfragan pa
service pa minoritetsspraken fran minoriteterna samt aktiva minoritets-
representanter och samrddsgrupper, nagra av de viktigaste faktorerna for att
arbetet ska gé framét. Dar man inte lyckas mobilisera minoriteterna saknas
tillrackliga incitament for att utveckla arbetet i enlighet med det minoritets-
politiska mélet.

Av analysen framgar ocksa att statsbidragen har betydelse for hur arbetet
organiseras i kommunerna. Daremot forefaller inte statsbidraget vara lika
betydelsefullt for arbetet inom landsting och regioner. Detta beror troligen
pa att statsbidragen ar sa laga 1 forhallande till den totala budgeten for
landsting och regioner samt att en del landsting verkar ha svart att tolka sitt
uppdrag 1 det minoritetspolitiska arbetet.

Lénsstyrelsens och Sametingets omfattande utbildnings- och informations-
insatser dr det som utifran uppfoljningsmyndigheternas uppdrag, haft storst
effekt for minoritetspolitikens genomslag. De flesta insatser som gors i
forvaltningsomradena gar enligt myndigheternas analys direkt att harleda till
Lénsstyrelsens och Sametingets satsningar pa utbildning och information.
Béde utbildning och information behdvs kontinuerligt och kraver 6kade
personella resurser for att bli annu mer effektiva och for att &ven omfatta
alla kommuner utanfor forvaltningsomradena.

Det uppfoljningssystem som Lansstyrelsen och Sametinget utvecklat har
ocksa haft stor effekt pa arbetet med minoritetsfragor i kommunerna och for
synliggdrandet av minoriteternas réttigheter, framforallt i
forvaltningsomradena.

Diskriminering och utsatthet

I Diskrimineringsombudsmannens (DO) hittillsvarande och 1dngsiktiga
arbete 1 fraga om nationella minoriteter framhaélls, liksom i rapporter frén
FN och Europaradet, att judar, romer, samer, sverigefinnar och torne-
dalingar upplever att diskriminering alltjimt &r en del av deras vardag. Av
DO: s arbete framgar att det mest omfattande behovet av insatser giller den
romska minoriteten.

Polismyndigheterna har ocksa uppméarksammat att det forekommer hatbrott
mot romer, judar och samer. Aven Skolinspektionens kvalitetsgranskning
angdende modersmélsundervisning och tvasprékig undervisning i
kommunerna visar att minoriteters rattigheter forbises.

—-11 -



De informations- och kunskapshdjande insatser som framst DO men dven
Lénsstyrelsen, Sametinget med flera myndigheter har gjort angaende de
nationella minoriteternas rattigheter, har haft betydelse for att 6ka kun-
skapen och dédrmed bidragit till att minska diskriminering och utsatthet
bland de nationella minoriteterna.

Det ér Linsstyrelsens och Sametingets beddmning att det dven fortsattnings-
vis krédvs insatser hos ansvariga myndigheter for att motverka diskriminering
av de nationella minoriteterna.

Sprak och kultur

Kultur- och sprakaktiviteterna har 6kat betydligt under det sista aret och de
flesta kommuner inom forvaltningsomradena erbjuder modersmal 1
forskolan och modersmalsundervisning i grundskolan. Det dr dock
Lénsstyrelsens och Sametingets bedomning att det kravs fler insatser for att
sékerstdlla minoritetssprakens fortlevnad. Detta géller 1 sédrskilt hog grad de
sprak som inte omfattas av forvaltningsomraden.

Det dr Lansstyrelsens och Sametingets bedomning att det dr framst inom
forskolan och grundskolan som insatser bor ske om man ska sékerstilla de
nationella minoriteternas ratt till sprak och kultur samt barns sérskilda
rittigheter.

Det regelverk som finns kring krav pé skolbarns forkunskaper i minoritets-
spraken behover ses Over, sd att elevernas rattigheter till modersmaéls-
undervisning 1 minoritetssprak sidkerstills genom hela skoltiden.

Som tidigare utredningar visat saknas fortfarande ldrare som kan undervisa i
och pa framforallt samiska, meénkieli och romani chib. Detta behover
atgdrdas dd undervisning pd minoritetssprak dr av avgérande betydelse for
sprakens dverlevnad och utveckling. Aven fortsatta satsningar for att
motverka bristen pa litteratur och ldromedel pa minoritetssprak behovs.

Kommuner och andra skolhuvudmén bor, 1 storre utstrickning én hittills,
informera om de nationella minoriteternas sarskilda rattigheter 1 forskola
och skola.

For att kommunerna i forvaltningsomradena ska ges végledning i tolkning
av lagens § 17 om forskoleverksamhet med mera helt eller delvis pa
minoritetssprak, bor Skolverket {4 1 uppdrag att utreda hur paragrafen kan
tillampas 1 enlighet med konventionerna.

Det ér ocksa viktigt att kommunerna synliggdr éldres ritt till service och
omsorg pa respektive minoritetssprdk samt att omsorgen ockséd bygger pa
ratt till minoritetskulturen.

Av Linsstyrelsens och Sametingets analys framgér att utbud och efterfragan
av forskola och av service samt av omvardnad for dldre, for ndrvarande
stimmer rétt vdl overens. Efterfragan okar dock stadigt, bland annat som en
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foljd av béttre information och 6kad tillgang. Bedomningen ar att behoven
bade av forskola och av dldreomsorg pa minoritetsspraken kommer att oka.

Kulturrddet har pa eget initiativ bevakat regionernas arbete med att frimja
minoriteternas sprak och kultur genom Kultursamverkansmodellen. Det &r
angelédget att detta arbete fortsatter.

Inflytande och delaktighet

De nationella minoriteternas mdjligheter till inflytande har 6kat men
omfattar inte alla fem minoriteterna i samma utstrickning och varierar i
olika delar av landet och i forhallande till olika myndigheter. Positivt dr att
romers inflytande verkar ha 6kat dd ménga kommuner uppger att de
inkluderar romer i sina samrdd. Mycket positivt dr ocksa att kommunerna i
forvaltningsomradena sjilva uppger att de ser verkliga effekter av det 6kade
inflytandet i form av béttre prioritering och beslut.

Lansstyrelsens och Sametingets analys visar att kommunernas eventuella
svérigheter att fa kontakt med foretrddare for nationella minoriteter, delvis
beror pé att den tidigare assimileringspolitiken lett till att manga inte Gppet
vill identifiera sig som tillhérande en nationell minoritet. Det aterstar
séledes en hel del fortroendeskapande arbete bland forvaltnings-
myndigheterna.

Analysen visar dven att flera myndigheter saknar former och rutiner for att
hantera de nationella minoriteternas rétt till inflytande. I de flesta kommuner
utanfor forvaltningsomradena saknas dessutom kunskap om minoriteternas
rétt till inflytande.

Med 6kade kunskaper om ritten till inflytande 6kar ocksé trycket pa
minoriteternas medverkan i samrad. For att stirka samtliga nationella
minoriters mdjlighet till inflytande bor &ven romer och judar ges resurser for
samrad och dialog med lokala, regionala och nationella aktorer.

Sammanfattningsvis dr det Lansstyrelsens och Sametingets beddmning att
den reformerade minoritetspolitiken gir framét i forvaltningsomradena,
sérskilt inom delomridena sprik och kultur samt delaktighet och inflytande.
I 6vriga kommuner aterstdr mycket att gora. For att det minoritetspolitiska
malet ska uppnas over hela landet och for alla fem nationella minoriteter
krévs 6kade resurser hos uppfoljningsmyndigheterna.

— 13—



Kommuner i forvaltningsomrade for
finska, samiska och meankieli

Under 2012 har sammanlagt 40 kommuner ingétt i det finska forvaltnings-
omrédet varav sex kommuner dessutom ingdr i forvaltningsomradet for
mednkieli. Nitton kommuner har ingatt i det samiska forvaltningsomradet.
Kiruna och Gillivare ingar 1 alla tre forvaltningsomradena och Umea i1 det
samiska och finska.

Sju av kommunerna har varit med sedan forvaltningsomradena infordes i
Sverige ar 2000 och 6vriga kommuner har kommit med den 1 januari 2010
eller senare.

Samtliga kommuner fick den 29 november ett webbformular utskickat fran
Lénsstyrelsen och Sametinget med olika fragestéllningar om hur respektive
kommun lever upp till lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.

Formuliret bestar av tva delar. Den forsta delen berdr lagens paragrafer 3—5
och handlar om ritten till information, sprak och kultur samt inflytande. Del
tva handlar om det utdkade skyddet som omfattar samer, sverigefinnar och
tornedalingar i forvaltningsomradena och fragorna i denna del beror framst
kartlaggning av behov och tillgdngen pa forskola, dldreomsorg och annan
service for dessa minoriteter.

Kommunerna har ocksé lamnat en ekonomisk redogorelse for hur stats-
bidragen har anvénts under 2012.

Samtliga kommuner har besvarat enkéten och redogdrelsen nedan dr en
sammanstillning av resultaten.

Grundskydd

Information

De allra flesta kommuner ger sirskild information pa hemsidor och via
andra kanaler for den eller de minoriteter som omfattas av respektive
forvaltningsomrade. Till exempel har fem av Norrbottenskommunerna
information pd meénkieli. Médnga kommuner har en sérskild flik pa
hemsidan, till exempel Suomeksi eller Sapmi, dar man kan {4 information
om réattigheter enligt lagen om nationella minoriteter och om kommunens
service pa respektive minoritetssprak. I det finska forvaltningsomradet finns
ofta informationen pa finska.

Nar det géller samiskan sa har sprakbytesprocessen gatt sa langt att manga
samer inte kan tillgodogora sig information pa enbart samiska och dérfor ér
information som riktas till samer oftare pa svenska. En annan forklaring kan
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vara att bade kommunens foretradare och samer ar ovana vid att anvianda
samiska 1 offentliga ssmmanhang.

Trots generellt bittre informationsinsatser sa saknar fortfarande flera
kommuner information om lagen om nationella minoriteter. Det finns ocksa
betydande brister da det giller att informera om réttigheterna pa de olika
nationella minoritetsspriken trots att lagen finns dversatt till samtliga
minoritetssprak.

Pa vilka sétt har kommunen informerat de nationella minoriteterna om deras réttigheter i enlighet med 3 § i
lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak?

1. P4 kommunens hemsida

55

2. | lokaltidningar 35 .

3. Pa seminarier/moten 49_ 43
4. Broschyrer 41— e

5. P4 inga satt 0] @

6. Annat 33l — E:
Totalt 213|

Effekter

De flesta av kommunerna uppger att man kan se effekter av informations-
insatserna. De anger att det finns ett 6kat intresse for minoritetsfragor och
aktiviteter pa4 minoritetssprak. Flera beskriver en dkad efterfragan pa for-
skola, dldreomsorg och annan service pa minoritetsspraken. Kommunerna
skriver ocksa att insatserna lett till kad kunskap om minoritetsfrdgor bade
bland minoriteterna och bland kommunens anstéllda liksom en attityd-
fordndring hos barn och ungdomar som i 6kad grad vill delta i undervisning
1 sitt minoritetssprak.

Lénsstyrelsens och Sametingets slutsatser

Informationsinsatserna pa finska, mednkieli och samiska i respektive
forvaltningsomrade &r mer omfattande én foregidende ar, sirskilt pa
hemsidorna, och forefaller ha blivit genomgéende bittre och mer
lattillgdngliga. Detta géller sdrskilt forvaltningsomradet for finska.

Information till de nationella minoriteter som inte omfattas av respektive
forvaltningsomrade skulle diremot kunna bli betydligt béttre, bade nir det
giller tillgdnglighet och innehill. Manga kommuner har valt att rekrytera en
samordnare specifikt for arbetet med den minoritet som kommunen far
statsbidrag for och mycket har gjorts pa informationsomradet via dessa
samordnare. Daremot dr det mycket fa kommuner som har ett genomténkt
informationsarbete for samtliga nationella minoriteter.
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Sprak och kultur

Alla kommuner gor ett flertal insatser for den minoritet som kommunen fér
statsbidrag for och de flesta erbjuder modersmélsundervisning 1 grund-
skolan. I flera kommuner i Norrbotten ges undervisning bade pa finska och
mednkieli och i1 Pajala dven pa samiska. Alla kommuner i forvaltnings-
omradet for samiska erbjuder modermalsundervisning i grundskolan. Tio av
kommunerna totalt i samtliga forvaltningsomraden uppger dock att de inte
erbjuder modersmal i forskolan.

Nar det géller insatser for de nationella minoriteter som inte omfattas av
respektive forvaltningsomrade r bilden varierande. Endast fyra av
kommunerna i det samiska forvaltningsomradet och tretton i det finska
uppger att man gor insatser inom omradet sprak och kultur for nationella
minoriteter som man inte far statsbidrag for. Bristen pé insatser for dessa
nationella minoriteter forklaras i varierande grad med att det inte finns
behov, efterfragan, resurser eller tillracklig kartlaggning.

Pa vilka satt arbetar kommunen for att skydda och framja de nationella minoriteternas sprak och kultur i enlighet med §4 i lagen om nationella minoriteter
och minoritetssprak?(]

1. Modersmal i férskolan, enligt skollagen (2010:800) 8 kap. 10 §
2. Modersmal i forskoleklass, enligt skollagen (2010:800) 9 kap. 10 §

3. Modersmalsundervisning | grundskolan®, grunds&rskolan, specialskolan, enligt skollagen (2010:800) 10-12 kap.

4. Modersmalsundervisning | gymnasieskolan** och gymnasiesérskolan, enligt skollagen (2010:800) 15 kap., 18 kap.
5. Tvasprakig undervisning inom skolan, enligt skolférordningen (2011:185) 9 kap. 12 §

6. Sprakstad fill barn och ungdomar t.ex sprakbad, spraklager

7. Sprakstod till vuxna t.ex studiecirklar, sprakbad och forel&sningar

8. Inkdp av bocker, tidsskrifter m.m pa nationella minoritetssprak til bibliotek

9. Inkdp av bécker, tidsskrifter m.m om nationella minariteter till bibliotek

10. Kulturella aktiviteter t.ex teater, film, dans, hantverk, mat m.m

11. Bidrag till nationella minoriteters foreningar/institutioner 48_“*1
12. Offentlig information pa nationella minoritetssprak t.ex skyitar, broschyrer m.m 51 |
13. Qversatt material pa nationella minoritetssprék p& kommunens hemsida 1| — i
14, Inga insatser 0|°

15. Annat 13 13
Totalt 570

Effekter

Aven inom detta omride beskriver kommunerna ett flertal effekter sdsom
storre medvetande, efterfragan, samarbete och deltagande generellt. Intresset
att 1dra sig minoritetsspraken har dkat bdde bland unga och vuxna och fler
laser minoritetsspraken 1 grundskolan. Andra effekter som anges ér en storre
acceptans for och synlighet av minoritetsspraken i det offentliga rummet.
Dessutom ser man ett 6kat utbud av minoritetssprak pa biblioteken och en
storre stolthet ver minoritetsspraket hos barn, ungdomar och vuxna. Man
ser ocksa ett 0kat samarbete mellan de nationella minoriteterna.

Aven konkreta effekter tas upp. Till exempel har antalet barn som efter-
fragar modersmalsundervisning pa finska fordubblats i Osteraker och i
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Stockholm har en finsk traffpunkt, en fristdende forskoleavdelning och tva
Oppna forskolor startats bara under 2012. I Hallstahammar far alla barn i
skolaldern mdjlighet att ga 1 finsk sprakundervisning utan krav pé for-
kunskaper i syfte att uppna den grundlidggande niva som kréivs for att skolan
ska erbjuda modersmalsundervisning. I Solna och Norrkdping far finska
familjer bokpaket som en del i revitaliseringsarbetet. I Vistmanlands ldn
samarbetar de kommuner som tillhor det finska forvaltningsomradet med
landstinget och ldnsstyrelsen for att ta fram en fordldraskapslada som ska
delas ut till nyblivna fordldrar pA BVC och MVC i ldnet. I Kiruna har man
oOkat antalet skyltar pa samiska, meénkieli och finska vilket medfort mycket
positiva reaktioner.

For de nationella minoritetssprak som inte omfattas av nagot forvaltnings-
omrade anges mycket fa effekter.

Lansstyrelsens och Sametingets slutsatser

Den absoluta majoriteten av insatserna har omfattat de minoritetssprak som
kommunen far statsbidrag for. Ett positivt undantag i det finska forvaltnings-
omradet &r att tretton kommuner ocksé gjort insatser som omfattar romani
chib. For 6vriga minoriteterna som inte ingér i respektive forvaltningsomréade
tillgodoses dock inte rétten till skydd och framjande for sprak och kultur
genom de redovisade insatserna.

Inflytande

Alla kommuner utom tre, Tierp, Kiruna och Upplands Bro, uppger att man
har formaliserade samrdd med den minoritetsgrupp man far statsbidrag for.

I Tierps fall beror detta pa att kommunen, trots upprepade forsok, inte har
hittat ndgra som r intresserade av att vara med i samradet. I Upplands Bro
samrader man istéllet via 6ppna dialogmoten och med en pensionérsforening i
sarskilda frdgor. I Kiruna forvéntas en formalisering ske under 2013 da
kommunen ska besluta om en reviderad handlingsplan och policy. Det ér flera
kommuner som forutom det formaliserade samradet ocksa har andra former
for samrad med specifika intressentgrupper som foréldrar till barn 1 férskolan
eller pensionirsradet med flera. I Ostersund har man samrid med ett
ungdomsrad bestaende av samiska ungdomar frdn kommunen och regionen.

Négra kommuner har samrad dven med nationella minoriteter som inte ingér
1 forvaltningsomradet men 1 olika former och omfattning. I manga
kommuner har man nagon form av dialog med den romska minoriteten. Ett
annat exempel dr Pajala som vid behov samrader med samebyarna i om-
radet. Goteborg, Umed och Stockholm stad &r de enda kommuner som
uppger att man samrader med alla fem nationella minoriteter.
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Pa vilka sétt ges nationella minoriteter mgjligheter till inflytande i kommunen i fragor som berdr dem i enlighet med 5
§ i lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak?

1. Formaliserade samradsméten 53 o
2. Vikta platser for nationella minoriteter i befintliga brukarrad 9- o

3. Oppna dialogméten 37 I

4. Interaktiv plattform pd kommunens hemsida QL d

5. Referensgrupper 28— ¢

6. Remissinstanser 12[.’7—___“ 12

7. Pé inga st 0@

8. Annat 16 16
Totalt 164

Inom vilka av kommunens verksamhetsomraden sker samrad med de nationella minoriteterna?

1. Kultur 50 50
2. Forskola 45 | *

3. Skola 30 | 1

4. Aldreomsorg 51 | !
5. Annat 27? 27

Totalt 211

Anledningar som kommunerna uppger till att man inte samrader med alla
nationella minoriteter dr frimst att det inte finns nagon efterfragan fran
minoriteterna sjdlva och att man har svart att hitta representanter att samrada
med. Andra uppger att man inte har hunnit kartldgga eller mobilisera ovriga
nationella minoriteter. Nagon kommun anser att man 1 forsta hand vander
sig till den grupp som man far statsbidrag for. [ nagra fall har minoritets-
representanter sjilva uttryckt att de tar kontakt vid behov.

Effekter

Kommunerna uppger att minoriteterna har fatt ett 6kat inflytande over flera
verksamhetsomriden i kommunen, till exempel forskolan, dldreomsorgen
och kulturverksamheten. Kommunens olika forvaltningar uppges ha fatt
Okad insikt om samrddsgruppens virde som stod i verksamheterna. Detta
har 1 sin tur medfort béttre prioriteringar och beslut liksom ett battre sam-
arbetsklimat mellan kommunen och minoritetsrepresentanterna. Andra
konkreta exempel ar att flera nya foreningar har bildats.

Lénsstyrelsens och Sametingets slutsatser

Kommunerna har definitivt utvecklat samridet med den minoritet man far
statsbidrag for jamfort med foregdende dr. Positivt dr ocksa att s& ménga
kommuner uppger att de samrader med den romska minoriteten pa olika
satt. For 6vriga nationella minoriteter tycks léget vara ofordndrat. En orsak
ar troligen att samordnarna har rekryterats for att arbeta med den minoritet
som kommunen fir ekonomisk kompensation for och att man 1 kartlagg-
ningar och andra aktiviteter inte har tagit hinsyn till de andra minoriteterna.
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Man kan inte heller bortse fran att minoriteterna sjélva ibland saknar
intresse av att delta och att alla minoriteter faktiskt inte finns representerade
1 samtliga kommuner.

Handlingsplaner

Majoriteten av kommunerna har nagon form av handlingsplan, policy eller
styrdokument for den finska, samiska eller meénkielisprakiga minoriteten.
Ett fatal kommuner har ddremot handlingsplaner som omfattar fler eller alla
fem nationella minoriteter &ven om flera kommuner uppger att de avser att
utoka planerna till att omfatta alla fem.

For vilka nationella minoriteter har kommunen handlingsplan, riktlinjer eller motsvarande styrdokument for det dvergripande arbetet?
Kommunen ingar i forvaltningsomradet for:
Samiska Finska Meénkieli

1. Samer

2. Sverigefinnar
3. Tornedalingar
4. Romer

5. Judar

6. For inga
Totalt

L=AE=1 LSl ) K= k=21 k28]
"

-

Lénsstyrelsens och Sametingets slutsatser

Det dr positivt att s& manga kommuner har tagit fram handlingsplaner for
sitt arbete men prioriteringen ligger utan tvekan ater igen pa de minoriteter
som omfattas av forvaltningsomradet. Medvetenheten om att det krévs
insatser ocksa for 6vriga nationella minoriteter forefaller dock ha okat.

Styrkor och svagheter

Flera kommuner uppger att det finns ett stort engagemang for arbetet med
minoritetsfragor och att en aktiv samradsgrupp och en samordningsfunktion
ar en styrka och en garant for ett langsiktigt arbete. Flera kommuner uppger
att de har bdrjat hitta formerna for hur arbetet ska bedrivas och anger vidare
politisk forankring och stdd fran kommunledningen som styrkor.

Det finns en stor samstammighet bland kommunerna om att svagheten

ligger 1 att de inte nér alla nationella minoriteter, att arbetet &r tids- och
resurskrdvande, att det dr svéart att fa till stdnd ett kommundvergripande
arbete och att frdgorna riskerar att bli isolerade.

I forvaltningsomridet for samiska anges dessutom att bristen pa samisk-
talande personal dr en svaghet.
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L&nsstyrelsen och Sametingets slutsatser

Sarskilt rekryterade samordnare for arbetet med att utveckla kommunens
atagande som en del i ett forvaltningsomrade, kan vara bade en styrka och
en svaghet. I de kommuner dir samordnarens arbete dr vil forankrat och
funktionen har ett starkt stod och ett tydligt mandat utgor deras arbete utan
tvekan en styrka. Det finns dock en risk att en samordnare utan tillracklig
forankring, mandat och stdd ensam far béra det som dr kommunens
ataganden betriffande nationella minoriteter. En del samordnare upplever
att de ar isolerade 1 sin roll och att det inte finns nagon storre efterfragan pa
aterrapportering av deras arbete i kommunen. I mindre kommuner gar storre
delen av statsbidraget at till 16n for samordnaren och de medel som blir kvar
riacker inte till ndgra mer kostsamma forandringar pé strukturell niva. I
Ovrigt noteras samma framgéngsfaktorer som 1 allt utvecklingsarbete;
politisk forankring, ledningens stdd, tillrdckliga resurser och tydliga mandat.

Slutligen kan man konstatera att statsbidraget har en stor betydelse for hur
verksamheten utvecklas.

Forstarkt skydd inom forvaltningsomradena

Kommunernas redogorelser ger en varierad bild av hur langt man har
kommit nér det giller kartlaggning och utbud av service pa minoritets-
spraken 1 forvaltningsomradena. Delvis kan detta sikert forklaras med att
kommunerna har kommit med i forvaltningsomradena vid olika tidpunkter
samt att forutsdttningarna varierar med kommunernas storlek.

Kartlaggning

De flesta kommuner har genomfort kartliggningar av behov och resurser
inom flera olika verksamhetsomrdden. Mer én hilften av kommunerna
uppger att de har kartlagt alla verksamhetsomraden som efterfrdgas i webb-
formuléret. fyra kommuner har d4nnu inte slutfort kartliggningar men de har
kommit med i forvaltningsomrédet under senare &r och dessa kartldggningar
planeras att bli klara under 2013. Samtliga kommuner, utom Tierp, Are och
Dorotea, kartldgger i samrdd med minoriteten.

Vilka omraden har kommunen kartlagt?

1. Férskola 52 e
2. Aldreomsorg 52 | -
3. Véxel 40—

4. Reception 39;_____ . 2

5, Arendehandldggning 30— 17

6. Information (hemsida, m.m) 43 B =

7. Annat 24 24

Totalt 289
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Kartldggningarna visar en varierad bild av utbud och efterfragan. Nedan
redovisas specifikt behov av och tillgang pa forskola och dldreomsorg.

Speciellt for det samiska forvaltningsomradet dr att tio kommuner uppger att
de saknar samisktalande personal framforallt inom forskola och éldre-
omsorg. Umed uppger att de saknar finsktalande personal.

Forskola

I forvaltningsomridet for samiska erbjuder de flesta kommuner forskola helt
eller delvis pé samiska. Fyra kommuner, Harjedalen, Krokom, Kiruna och
Are, uppger att de har ett fatal barn i ké. Tre kommuner, Umea, Dorotea och
Alvdalen erbjuder inte forskoleverksamhet pa samiska. I Dorotea uppger
man att kommunen avvaktar den padgdende kartliggningen innan man vidtar
nagra atgirder.

Av de sex kommuner som ingér i forvaltningsomradet for meénkieli uppger
fyra att de tillhandahaller forskola helt eller delvis pa badde meédnkieli och
finska och att utbudet motsvarar efterfragan. I Géllivare erbjuds endast
forskola pa samiska och 1 Haparanda endast pa finska, ingen uppger dock att
det finns nagon ko till forskola pad mednkieli.

I 6vriga kommuner 1 forvaltningsomradet for finska erbjuder de flesta
kommuner forskola helt eller delvis pa finska. Undantagen dr Héllefors,
Karlskoga, Lindesberg, Norrkdping, Gévle, Upplands Bro och Norrtélje.
Négra av dessa kommuner uppger att det inte hittills har funnits ndgon efter-
frdgan och andra hénvisar till att deras kartlaggning om f6rskola inte &r
slutford.

Erbjuder kommunen forskoleverksamhet pa:

1. Finska 33 33
2. Meankiel 4.
3. Samiska 14 | 4

4. Nej 11 o
Totalt 62

Fotnot: Storumans kommun och Bergs kommun uppger felaktigt att de inte erbjuder

forskola pa samiska. Siffran fér samiska i tabellen ska alltsa vara 16 kommuner.

Sex kommuner uppger att de har barn 1 k6 till finsksprakig forskola.
Stockholm stad har till exempel fortfarande 54 barn i ko trots att det har
Oppnats en fristdende forskoleavdelning med inriktning pa finska under
2012. I 6vriga kommuner varierar antalet koande barn mellan 1-14. I
Upplands Bro som i dagsldget inte erbjuder finsk forskola, visar kartlagg-
ningen att det finns 6nskemal fran 43 barn att borja 1 finsk forskola. I nagra
kommuner som erbjuder finsk forskola finns inte ndgra barn i k6 men
kommunerna uppger dndé att behovet dr storre &dn utbudet. Det dr oklart om
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dessa uppgifter indikerar att kommunen inte har ett kosystem som visar
koande till just finsksprakig forskola.

Aldreomsorg

38 av kommunerna i forvaltningsomrade for finska och meénkieli och tolv 1
det samiska, erbjuder dldreomsorg helt eller delvis pé respektive minoritets-
sprak 1 kommunen. Utbudet varierar mellan demensboende, hemtjénst,
dagverksamhet, somatiska avdelningar, gruppboende med mera.

Sju av kommunerna i det samiska forvaltningsomradet uppger att de inte
erbjuder dldreomsorg pa samiska eftersom det inte finns nagon efterfragan.
Nagra erbjuder istéllet kulturella aktiviteter. Det dr bara 1 Kiruna som det
finns en storre efterfrdgan dn den serviceniva som kommunen erbjuder i
dagslaget. Dér pagér en utredning om dldreboende med service pa samiska
och atgirder kommer att vidtas under varen 2013. I 6vrigt finns ingen ko.

I forvaltningsomradet for finska och meénkieli dr det fyra kommuner som
inte erbjuder dldreomsorg pa finska. Sigtuna och Norrtélje har ingen egen
verksamhet men koper platser 1 kringliggande kommuner vid behov. |
Lindesberg péagar en kartlaggning och i Upplands Bro visade kartlaggningen
att 46 procent av de tillfragade odnskade dldreomsorg pé finska vilket
kommunen avser att ta hinsyn till vid ny projektering av dldreomsorg.

Erbjuder kommunen service och omvardnad inom &ldreomsorg pa:

1. Finska 38
2. Meankieli

3. Samiska 12 =

4.Nej 8 8

Totalt 63

Tretton kommuner uppger att de har behov av utékad dldreomsorg pa finska
och flera planerar att utoka verksamheten. I Stockholm stad uppger man att
det dr svért att fa en samlad bild av behov och utbud pa grund av att det
finns s manga aktorer och att man kan sta i flera kder samtidigt.
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Kommuner som inte ingar i
forvaltningsomraden

Samtliga 234 kommuner som inte ingdr i forvaltningsomraden for finska,
samiska och meankieli har ombetts att besvara en webbenkéat med fragor om
kommunernas arbete med grundskyddet i lagen om nationella minoriteter
och minoritetssprak. 71 kommuner har besvarat enkaten och redogorelsen
nedan &r en sammanstéllning av svaren.

Information

Halften av kommunerna uppger att de informerar om nationella minoriteters
sarskilda rattigheter i nagon form. Informationen sker oftast via hemsidor
och omfattningen &r varierande. Flera av kommunerna redovisar att de ser
effekter av informationsinsatserna i form av 6kade kontakter med
minoriteterna.

Ovriga kommuner informerar inte alls. Vanliga forklaringar som uppges ar
att de inte uppfattat att det finns ett behov eller att de har en skyldighet att
informera de nationella minoriteterna om deras réttigheter.

Sprak och kultur

Drygt hélften av kommunerna erbjuder sprakstod pa nagra av minoritets-
spraken i forskolan och modersmalsundervisning i grundskolan. Efterfragan
pa modersmalsundervisning pa meankieli och jiddisch forefaller vara minst.

51 kommuner har genomfort sprak- och kulturinsatser utanfor utbildnings-
omradet, till exempel litteraturinkdp, sprakbad och kulturarrangemang.
Endast ett fatal kommuner har genomfort aktiviteter till alla fem sprak-
grupperna med hanvisning till att det inte funnits behov eller efterfragan.
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Pa vilka sitt arbetar kommunen for att skydda och frdmja de nationella minoriteternas sprak och kultur i enlighet med §4 i lagen om nationella minoriteter och
minoritetssprak?(

1. Modersmal i férskolan, enligt skollagen (2010:800) 8 kap. 10 § 37 ¥
2. Modersmal i forskoleklass, enligt skollagen (2010:800) 9 kap. 10§ 40_ “
3. Modersmalsundervisning i grundskolan*, grundsérskolan, specialskolan, enligt skollagen (2010:800) 10-12 kap. 45_45
4. Modersmalsundervisning i gymnasieskolan* och gymnasiesarskolan, enligt skollagen (2010:800) 15 kap., 18 kap. 32 k 2

5. Tvasprakig undervisning inom skolan, enligt skolférordningen (2011:185) 9 kap. 12 § 8; P

6. Sprakstod till barn och ungdomar t.ex sprakbad, spraklager 7L_ 2

7. Sprakstod till vuxna t.ex studiecirklar, sprakbad och forelésningar 4| 4

8. Inkap av backer, tidsskrifter m.m pa nationella minaritetssprak till bibliotek 34_34

9. Inkdp av bocker, tidsskrifter m.m om nationella minoriteter till bibliotek 36 I *
10. Kulturella aktiviteter t.ex teater, film, dans, hantverk, mat m.m 21 a

11. Bidrag till nationella minoriteters féreningar/institutioner 22 = 2

12. Offentlig information pa nationella minoritetssprak t.ex skyltar, broschyrer m.m 4i 2

13. Oversatt material pa nationella minoritetssprék pa kommunens hemsida BL 8

14, Inga insatser 1 -

15, Annat 14%14

Totalt 323

I ndgra kommuner har de nationella minoriteternas sprak och kultur blivit
synligare och kunskapen om de nationella minoriteternas kultur har 6kat,
liksom efterfragan pa fler aktiviteter. Ibland annat Lund, Jarfélla, Ljusdal
och Markaryd har efterfragan p4 modersmélsundervisning dkat.

Inflytande

I 15 kommuner ges de nationella minoriteterna nagon form av inflytande i
frdgor som berér dem. Samradsformer som ndmns é&r till exempel 6ppna
dialogmoéten, remissinstanser och referensgrupp med smébarnsforildrar. I
Lund, Malmé och Ornskéldsvik rapporteras ett 6kande engagemang bland
minoriteterna och kommunerna har formaliserade samrad med nagra av
minoritetsgrupperna.

Pa vilka satt ges nationella minoriteter méjligheter till inflytande i kommunen i fragor som ber6r dem i enlighet med 5 § i

lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak?
1. Formaliserade samradsmaten
2. Vikta platser fér nationella minoriteter i befintliga brukarrad

3. Oppna dialogméten

4. Interaktiv plattform pa kommunens hemsida 0| o

5. Referensgrupper 22

6. Remissinstanser 3l 3

7. Painga sétt 430 43

8. Annat 15 15
Totalt 74

Drygt hdlften av kommunerna uppger att de inte erbjuder de nationella
minoriteterna nagon form av inflytande i fragor som berdr dem, utdver den
service och de former for inflytande som erbjuds alla kommuninvanare.
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Handlingsplan

Ett fatal kommuner har ndgon form av handlingsplan, riktlinjer eller
liknande for sitt arbete for att sdkerstélla de nationella minoriteternas
rittigheter. Varberg har styrdokument som omfattar alla fem minoriteter,
Staffanstorp har en handlingsplan f6r den romska minoriteten och i Harryda
har man tagit fram en strategi for att sdkerstilla ett gott bemdtande av
finsksprékiga brukare inom vard och omsorg. Sex kommuner rapporterar att
de pdbdrjat ett arbete med att utveckla handlingsplaner. I Malmo stad har en
handlingsplan for nationella minoriteter varit ute pa remiss under hdsten
2012.

Lénsstyrelsens och Sametingets slutsatser

Det ar tydligt att flertalet kommuner utanfor forvaltningsomradena inte fullt
ut uppmirksammat sina skyldigheter nir det géller insatser for de nationella
minoriteterna. De flesta kommuner redovisar sprak- och kulturaktiviteter i
olika grad och omfattning men endast hilften uppger att de erbjuder
modersmalsundervisning i forskola och grundskola pé nigra av de
nationella minoritetsspraken. Hittills har endast ett fatal kommuner
utvecklat ett arbete for att ge de nationella minoriteterna inflytande och dven
ndr det giller informationsinsatser aterstar en hel del.

Aterkommande forklaringar till att inte fler insatser genomforts ér att
kommunerna inte kidnner till kommunens nationella minoriteter, att det inte
finns nagon efterfragan samt att kommunen inte uppmérksammat sina
skyldigheter.

Positivt ér att de kommuner som uppger att de pabdrjat ett arbete med att
uppmarksamma de nationella minoriteternas fragor rapporterar om okat
engagemang, 0kad kunskap inom kommunen, 6kad efterfrdgan pé
information och modersmalsundervisning.

Den laga svarsfrekvensen frdn kommuner utanfor forvaltningsomradena
indikerar att manga kommuner dnnu inte uppméarksammat lagen om
nationella minoriteter och minoritetsspraks allmidnna bestimmelser samt
grundskyddet.

Den sammantagna bilden visar att det aterstar ett omfattande informations-
och utvecklingsarbete i kommunerna dar flera aktorer bor involveras, bland
annat myndigheter, Sveriges kommuner och landsting och det civila
samhdllets organisationer.
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Landsting/regioner i
forvaltningsomrade for finska,
samiska och meankieli

Sammanlagt elva landsting och Véstra Gotalandsregionen har under 2012
ingatt i nagot eller flera av forvaltningsomradena for finska, samiska och
mednkieli. Norrbottens léns landsting kom med 1 forvaltningsomradet ar
2000 och resterande har kommit med den 1 januari 2010 eller senare.

Samtliga landsting har besvarat det webbformuldr som Lansstyrelsen och
Sametinget sént ut den 29 november 2012. Webbformuléret beror arbetet
med nationella minoriteter med fokus pa information, frimjande och skydd
av nationella minoriteters sprak och kultur samt inflytande.

Landstingen och regionen har ockséd ldmnat en ekonomisk redogorelse for
hur de har anvént statsbidragen under 2012.

Information

Atta av landstingen och regionen informerar pa olika sitt om nationella
minoriteters sirskilda rittigheter. Manga har information pa hemsidan, i
Vérdguiden eller informerar 1 sirskilt framtagna broschyrer. Fortfarande
finns det dock ett par landsting (Stockholm, Orebro samt Visterbottens 1in)
som uppger att de inte informerar alls om de nationella minoriteternas
sarskilda rittigheter.

Pa vilka satt ges information pa nationella minoritetssprak?

1. P4 landstingets hemsida 11 i
2. | Vardguiden/Landstingskatalogen 6 |

3. Genom skyltar 1)t

4. Informationsmaterial 9|L__Q 2
5.1177.se | ——

6. Annat 4‘&...& 2

Totalt 39

Alla uppger att de har information pa de nationella minoritetsspraken, sex
av dessa har information pa samtliga av spraken och 6vriga ger information
pa ett eller nagra av spraken.

Fa uppger att de har kunnat se nagra effekter av informationsinsatserna. I de
fall effekter har noterats handlar det om 6kad efterfrigan frdn minoriteterna
och storre medvetenhet, badde hos minoriteterna och hos landstingets aktorer.

—26 —



Sprak och kultur

Alla landsting och regionen uppger att de genomfor nagon form av
aktiviteter for att frimja och skydda de nationella minoriteternas kultur och
sprak. Ménga gor detta genom kulturaktiviteter sdsom teater och film med
mera. Flera ger ocksa bidrag till kulturforeningar eller organisationsstod.
Ytterligare exempel pé insatser dr spradkpaket till nyblivna foréldrar,
barnbocker pa finska i1 landstingets vantrum med mera.

Pa vilka satt arbetar landstinget/regionen for att frimja och skydda de nationella minoriteternas kultur i enlighet
med lagens grundskydd §4?
1. Kulturella aktiviteter, t.ex teater, dans, film, hantverk, m.m
2. Bidrag till nationella minoriteters foreningar/institutioner

3. De nationella minoriteterna omfattas av den regionala kulturplanen e ———

4. P4 inga st 0j°
5. Annat 5 5
Totalt 30'

Trots insatser dr det fa som uppger att de ser nagra effekter av dessa. Endast
fyra landsting, vilka samtliga tillhor det samiska forvaltningsomradet, upp-ger
att de ser effekter och anger som exempel positiv feedback fran samer,
vélbesokta kulturarrangemang och en storre samverkan mellan minoriteterna.

Sju av landstingen har en handlingsplan, riktlinjer eller annan form av styr-
dokument for arbetet med de nationella minoriteterna. Det dr dock oklart
hur dessa f6ljs upp. Stockholms lins landsting har till exempel antagit en
handlingsplan redan 2010 som inte forefaller ha haft nagon ndmnvérd
inverkan pa arbetet med nationella minoriteter.

I atta av landstingen och i regionen omfattas de nationella minoriteterna av
de regionala kulturplanerna.

Inflytande och samrad

Alla utom Stockholm och Orebro, uppger att de har ndgon form av samrad.
Formerna for samrdden varierar liksom antalet nationella minoriteter som
omfattas av samraden. Viéstra Gotalandsregionen har formaliserade samrad
med arvoderade deltagare frdn samtliga nationella minoriteter.

Kartlaggning

Kartlaggning av behov och resurser for de nationella minoriteterna haltar
betdnkligt i de flesta landsting. Det framgar for det mesta varken hur
personalens sprak- och kulturkompetens ser ut eller vilka behov de
nationella minoriteterna har. Fem av landstingen uppger att de inte har
kartlagt 6verhuvudtaget. De landsting som kartldgger gor detta via de
nationella minoriteter som man samrader med. [ Véastra Gotalandsregionen
har man gjort en sérskild satsning pa att kartldgga romers behov.
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Elva statliga myndigheter med
sarskilt uppdrag

Uppdrag

Under perioden februari 2010 till oktober 2012 har elva myndigheter haft
regeringens uppdrag att folja upp, analysera och redovisa sina interna och
externa insatser utifrdn minoritetspolitikens tre delomraden; Diskriminering
och utsatthet, Inflytande och delaktighet och Sprak och kulturell identitet.
De myndigheter som omfattats av uppdraget dr Diskrimineringsombuds-
mannen (DO), Hogskoleverket, Lantméteriet, Rikspolisstyrelsen,
Socialstyrelsen, Skolverket, Statens folkhélsoinstitut, Statens kulturrad,
Statens skolinspektion, Ungdomsstyrelsen och Valmyndigheten. Sista
periodens redovisningar har ldmnats den 15 oktober 2012 till Lansstyrelsen
och Sametinget.

Sammanstallning av insatser inom de minoritetspolitiska
delomradena

Diskriminering och utsatthet

Under perioden har DO mottagit cirka 45 anmélningar frdn romer och ett
fatal frdn samer och tornedalingar. Nér det giller anmélningar frén romer
har DO sarskilt uppméarksammat anmélningar mot socialtjdansten. Inga
stallningstaganden har &nnu skett men DO planerar ett fortsatt fokus pa
romers anmalningar mot socialtjansten. Under aret har ingen dom rérande
diskriminering av nationella minoriteter fallit. I tva drenden har romer nétt
forlikning. Ett drende géillande diskriminering av samisktalande elever i
Lycksele har inkommit till Skolinspektionen och Elevombudsmannen men
overforts till DO for handldggning.

I Rikspolisstyrelsens rapport, som bygger pd inkomna svar fran andra polis-
myndigheter, redovisas att de nationella minoriteterna uppmérksammas
inom ramen for myndighetens arbete med hatbrott och méins vald mot
kvinnor.

Skolverket har under 2012 reviderat de allminna rdden om arbetet mot
diskriminering och kriankande behandling. Socialstyrelsen uppger att allt
arbete pd myndigheten som ror nationella minoriteter syftar till att minska
diskriminering och utsatthet och dka inflytande och delaktighet. Genom
bidragsgivning har Ungdomsstyrelsen gett stdd till de nationella
minoriteternas arbete for 6kad tolerans. Bland annat beviljades Judiska
Centralrddet och Romska Ungdomsforbundet projektbidrag till arbete for att
motverka rasism och intolerans.
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Flera myndigheter genomfor kunskaps- och informationsinsatser om
nationella minoriteter som bidrar till att motverka diskriminering och
utsatthet. DO har genomfort réttighetsutbildningar samt fortsatt arbetet med
att sprida rapporter om réttigheter. I Skolverkets lararfortbildningar har
frdgor om de nationella minoriteterna i forskola och skola uppmérksammats
sarskilt. Allt fler myndigheter har publicerat material om de nationella
minoriteternas olika frdgor pa sina webbplatser.

Sprak och kulturell identitet

Statens Kulturrdd har ett sirskilt regeringsuppdrag samt medel for att frimja
de nationella minoriteternas sprak och kultur. Insatser som stirker de
nationella minoriteternas egna strukturer samt insatser som omfattar barn
och unga ér prioriterade i bidragsgivningen. En del mindre férédndringar har
gjorts inom stodet for planerad utgivning av litteratur 1 syfte att frimja
utgivningen av minoriteternas litteratur.

P& eget initiativ har Kulturrddet bevakat regionernas arbete med att frdmja
minoriteternas sprak och kultur genom Kultursamverkansmodellen.

Med anledning av romernas 500-ariga nérvaro i Sverige genomforde
Kulturradet 2012 en konferens om romsk kultur och historia.

I oktober 2011 6verldimnade Hogskoleverket rapporten Lérarforsorjningen
for de nationella minoriteterna - hur kan den tryggas” till regeringen.

I mars 2012 rapporterade Skolinspektionen resultatet av en kvalitets-
granskning av undervisning i modersmal och tvasprakig undervisning som
genomfordes 2011.

Till Skolinspektionen har tre drenden inkommit géllande undervisning i
samiska samt tvd anmélningar gillande undervisning i finska. Samtliga har
lamnats vidare till huvudmannen.

P& Skolverkets webbplats Tema Modersmal ger myndigheten ett utdkat stod
for modersmalsverksamhet inom skola och forskola. Sista delarna i ett
laromedelsutvecklingsarbete fran 2010 redovisades under 2012. Skolverket
har dven deltagit i ett arbete for att ta fram forslag om samverkan mellan
Norge och Sverige kring samisk undervisning.

Pé Socialstyrelsen pagér ett projekt som ska beskriva vilken dldreomsorg de
samiska forvaltningskommunerna erbjuder och vilken uppfattning samer har
om hur dldreomsorg pd samiska kan och bor se ut.

Lantméteriet genomfor kontinuerligt granskningar av ortnamnen i
minoritetsspraksomradena. Under perioden har cirka 3500 samiska ortnamn
granskats. Lantmaiteriet bistar dven Trafikverket i deras arbete med plats-
mirken. 2012 var 190 orter mérkta pd samiska, 7 pé finska och 7 pé
mednkieli. Genom arbetet sprids kunskap om minoriteternas ortnamn och
om det immateriella kulturarvet i norra Sverige.
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Inflytande och delaktighet

Flertalet myndigheter har haft samrdd med representanter for de nationella
minoriteterna. Rikspolisstyrelsen, Valmyndigheten och Hogskoleverket har
dock begriansade mojligheter att pdverka verksamheten i de fall da den &r
organiserad i egna lokala eller regionala myndigheter.

For att underlétta minoriteternas deltagande samt erbjuda en mer samlad
bild av de olika verksamhetsomradena har flera myndigheter samordnat sina
samrad sedan 2011. Skolverket, Hogskoleverket och Skolinspektionen har
gemensamma samrad med respektive minoritetsgrupp och samordnar sig
tidsméssigt och geografiskt med Lénsstyrelsen och Sametinget. Special-
pedagogiska myndigheten och Myndigheten for yrkeshdgskolan har anslutit
sig till dessa. P4 motsvarande sétt har Ungdomsstyrelsen och Kulturrddet
samordnat sina samrad. Insatserna har varit uppskattade av minoritets-
organisationernas foretrddare. Bland annat Skolverket rapporterar om ett
okat engagemang fran de nationella minoriteterna i utvecklandet av nya
mojligheter for undervisning i minoriteternas sprak och kultur.

Allt fler myndigheter tillsétter dialoggrupper och referensgrupper infor
planering, genomforande och uppfoljning av insatser som utgar fran
sarskilda regeringsuppdrag. Exempel pé detta dr Socialstyrelsens uppdrag
”Aldreomsorg pa samiska” och Skolverkets olika uppdrag om romers
inkludering.

Genom Ungdomsstyrelsens bidragsgivning har tre ungdomsférbund och tre
kvinnoorganisationer fran de nationella minoriteterna beviljats organisations-
stod for sin organisering. Ungdomsstyrelsen har dven beviljat bidrag till en
plattform for de nationella minoriteternas ungdomsforbund for kunskaps- och
erfarenhetsutbyte samt olika projektstod som indirekt kan ge 6kad egenmakt.

Interna insatser

De flesta myndigheter har genomfort interna utbildningsinsatser och pé-
bdrjat ett arbete med att fora in de minoritetspolitiska mélen i sina mang-
faldsplaner och andra policy- och strategidokument. Ungdomsstyrelsen har
medvetet striavat efter att fora in minoritetsfragorna i den ordinarie verk-
samheten och DO har tagit fram en plan for ett sérskilt utvecklingsarbete for
de nationella minoriteterna. En stor utmaning dr fortfarande att sdkerstélla
kunskapen om de nationella minoriteterna och deras réttigheter inom
myndigheterna och att i storre utstrackning &n hittills integrera detta i
myndigheternas olika verksamhetsdelar.

Tva myndighetsnatverk har bildats; ett for utbildningsmyndigheter och ett
for Ungdomsstyrelsen, DO, Socialstyrelsen, Folkhélsoinstitutet och
Kulturrédet. Syftet ér att, utifran det minoritetspolitiska malet, utbyta
erfarenheter samt identifiera gemensamma utvecklingsomraden.
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Myndigheternas synpunkter

Skolinspektionen, Hogskoleverket med flera myndigheters rapporter visar
att det finns fortsatt stora brister inom modersmalsundervisningen for de
nationella minoriteterna och att omfattande insatser krivs. Exempel péd
insatser som krévs &r atgarder for att tillgodose behovet av ldrare, att komma
tillratta med modersmélets marginalisering och atgarder for att hoja statusen
for nationella minoritetssprak. En omviardering av kravet pa grundldggande
kunskaper i nationella minoritetssprak dr nddvindig for att behovet av
modersmélsundervisning ska kunna tillgodoses. Flera myndigheter papekar
dven behov av fortsatta satsningar pd litteratur och laromedel pa alla
minoritetsspraken.

Nir det giller modersmélsundervisningen for de nationella minoriteterna
visar Skolinspektionens rapporteringar att det behovs ytterligare
informationsinsatser om de nationella minoriteterna och deras réttigheter
inom forskola och skola.

Kulturrddet bedomer — efter dialog med regionerna — att frigorna om
nationella minoriteter hamnat pa dagordningen for den regionala
kulturpolitiken.

L&nsstyrelsen och Sametingets slutsatser

Det regeringsuppdrag som de elva myndigheterna haft har varit vardefullt
och inneburit att de nationella minoriteternas rattigheter i storre utstrackning
lyfts fram av de berérda myndigheterna. Redovisningarna visar dock att det
1 flera fall tar tid for myndigheterna att genomfora de fordndringar som
krévs for att forverkliga intentionerna med det minoritetspolitiska mélet.
Uppdraget till myndigheterna bor darfor forldngas for att uppna ytterligare
effekt, vilket d&ven framhallits fran flera myndigheter.

Myndigheternas prioritering av insatser som syftar till att forverkliga
minoriteternas rittigheter ar fortfarande beroende av direkta regerings-
uppdrag med avseende pa nationella minoriteter. Aven denna synpunkt har
framhallits fran flera myndigheter.

Flertalet myndigheter har haft samrad med foretrddare och sakkunniga for
de nationella minoriteterna och beskriver dessa som vardefulla for bade det
interna och det externa utvecklingsarbetet. Fortfarande har dock ménga
samrad enbart karaktiren av informationsmoten, formerna behover darfor
vidareutvecklas och struktureras.

Det ér angeléget att Kulturradet fortsdtter att bevaka regionernas arbete med
Kultursamverkanmodellen.
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Institutet for sprak och folkminnen

Uppdrag

Institutet for sprak och folkminnen ska, i en rapport till Lansstyrelsen,
redovisa hur medlen fran anslag 7:1 Atgdrder for nationella minoriteter
anvints fOr att bedriva sprakvardande verksamhet for de nationella
minoritetsspraken samt revitaliseringsinsatser i enlighet med férordningen
(2012:21). Institutet ska ocksé redovisa hur de arbetat med att sprida
kunskap och goda exempel pa sprdkvardande insatser och
revitaliseringsinsatser for romani chib bland romer.

Sprakvard fér nationella minoritetssprak

Anslagspost 6 p4 1000 000 kronor har anvénts for att bygga upp, bedriva
och utveckla sprdkvardande verksamhet for minoritetsspraken. 51 procent
av medlen har anvénts till insatser for romani chib, 25 procent till insatser
for meénkieli, 17 procent till insatser for finska och 7 procent till insatser for
jiddisch. Anslaget har bland annat anvénts till sprakvérdare 1 finska och
romani chib, sprékvardsseminarium, inkdp av sprakvetenskaplig litteratur
och moten med referensgrupper. Medel har dven anvénts till en under-
sokning av behovet av sprakvéardande insatser pa jiddisch samt utarbetande
av en storordbok 1 meénkieli. Ett minoritetssprakspris har inréttats.

Sprakvard och revitalisering av romani chib

Institutet har uppdragit at Sodertdrns hogskola att underséka hur Sprakradet
arbetat med att sprida kunskap och goda exempel pa insatser for romani
chib till romer. Studien visar att utgédngsléget for att bygga upp spréak-
vardande verksamhet i romani chib dr mycket sammansatt och att det finns
stora behov och forvintningar. Forskningsféaltet Romani Studies &r mycket
begrénsat i Sverige. Sprakradets verksamhet bedrivs frimst av tva sprak-
vérdare 1 romani chib som arbetar med att bygga upp och utveckla sprak-
varden. Sprékvardarna har bland annat utvecklat minigrammatik, skol-
grammatik, ordlistor och sprakvardskonferenser. Ett flertal revitaliserings-
projekt har genomforts.

Sprakrevitalisering av nationella minoritetssprak

Under 2012 har Institutet fordelat 3 500 000 kronor i bidrag till
revitaliseringsprojekt inom samtliga fem nationella minoritetssprak. Totalt
inkom 80 behoriga ansdkningar varav 33 beviljades stod. Vid fordelningen
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av bidrag har projekt som riktas till barn och ungdomar samt lasfrimjande
projekt prioriterats sirskilt. Aven projekt med inriktning pa spraket som
kulturbarare och sprakoverforing mellan generationer har framjats.

De beviljade projektmedel 2012 fordelades enligt foljande:

e 10 projekt for samiska beviljades sammanlagt 971 000 kronor (28 %)
e 5 projekt for meédnkieli beviljades sammanlagt 799 000 kronor (23 %)
e 10 projekt for finska beviljades sammanlagt 627 000 kronor (18 %)

e 3 projekt for jiddisch beviljades sammalagt 515 000 kronor (15 %)

e 4 projekt for romska beviljades sammanlagt 538 000 kronor (15 %)

e | flersprakigt projekt beviljades 50 000 kronor (1 %)

Institutets slutsatser

Studien fran Sodertdrns hogskola visar att Sprakradets sprakvardande in-
satser fOr romani chib har varit omfattande. Arbetetet beddms som vérde-
fullt bade nationellt och internationellt. Situationen for spréket dr mycket
komplex och bristen pa sprakforskning, litteratur, liromedel mm pé& romani
chib visar att det finns stora behov av fortsatta insatser inom omradet.

Det var tredje aret som projektbidrag for revitalisering av de nationella
minoritetetsprdken fordelades. 2012 fick Institutet in férre ansdkningar dn
tidigare, totalt 80 behoriga ansokningar jamfort med 2011 da 122 behoriga
ansokningar inkom. Samtliga minoritetssprdk fanns med bland de projekt
som beviljades.

Avsikten med de genomforda projekten har ytterst varit att forhindra sprak-
dod och pa sikt vinda utvecklingen samt uppmuntra den vuxna generationen
att 6verfora spréken till barn och ungdomar. Méanga projektarrangdrer har
stravat efter hallbarhet och generationsdverskridande effekter. Som helhet
har arrangdrer och deltagare varit njda och intresset for fortsatta sprak-
projekt &r stort.

Institutet uppmérksammar att det ar stor brist pa barn- och ungdomslitteratur
pa de nationella minoritetsspraken och sérskilt pad romani chib och
sydsamiska.
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Sameskolstyrelsen

Uppdrag

Sameskolstyrelsen, ska i en rapport till Sametinget, redovisa hur medlen
fran anslag 7:1 Atgérder for nationella minoriteter anvints for utdkning av
tillgdngen pa integrerad samisk undervisning i grundskolan enligt 12 kap.
13—14 § skolférordningen (2001:185).

Ekonomisk redovisning

Sameskolstyrelsen disponerar 1 000 000 kronor for uppdraget. Av anslaget
har 964 878 kronor forbrukats. Enligt den ekonomiska redovisningen har
240 191 kronor anvénts till kanslikostnader och resterande 724 687 kronor
har bekostat undervisningen i fyra kommuner.

Fran myndighetens ramanslag har det dessutom fordelats 2 200 000 kronor
till integrerad samisk undervisning. Det innebér att myndigheten disponerat
totalt 3 200 000 kronor. Totalt forbrukat medel som disponerats for samiskt
integrerad undervisning visar att budgeten 6verskridits med ndrmare

200 000 kronor, vilket belastar ramanslaget.

Insatser

Sameskolstyrelsen har avtal med tio kommuner om integrerad samisk
undervisning. Samtliga ingar i forvaltningsomradet for samiska. Tre av dem
har tillhort forvaltningsomradet sedan &r 2000. En av kommunerna har
anvint fjarrundervisning for den integrerade samiska undervisningen.
Sameskolstyrelsen har gett ekonomiskt stod till detta. Darutdver har en
Okning av bidraget getts for inkdp av laromedel och slgjdmaterial. Under
aret har de haft kontakter och besokt kommuner som de inte har avtal med
for att informera om den integrerade samiska undervisningen, till exempel
Stockholm. Vidare har information om samisk utbildning getts till skol-
ledare och forildrar.

Sameskolstyrelsen har beslutat att med anslaget bekosta integrerad samisk
undervisning i samiska och samesldjd men dven i samhalls- och
naturorienterande dmnen samt hemkunskap.

Malet dr att utoka antalet kommuner som erbjuder integrerad samisk
undervisning. Det finns ett behov att forstdrka kanslifunktionen med en
projektledare for utvecklingen av den samiskt integrerade undervisningen.
Detta innebér ett okat behov av ekonomiska resurser.
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Integrerad samisk undervisning omfattar samtliga arskurser i grundskolan
och ér ett viktigt komplement till sameskolan. De elever som inte har
mojlighet att vélja sameskola kan hédrigenom fa undervisning med samiska
inslag och undervisning i samiska utover den undervisning som anordnas
som modersmalsundervisning i samiska. Den integrerade samiska under-
visningen i arskurserna 7-9 blir ocksa en naturlig fortsittning for elever som
gatt 1 sameskolan till arskurs 6.

Sametingets slutsatser

Det dr Sametingets bedomning att Sameskolstyrelsen under 2013 gor aktiva
insatser fOr att utdka den integrerade samiska undervisningen i kommuner
som tillhor det samiska forvaltningsomradet och som dnnu inte omfattas av
undervisningsformen. Merparten av anslaget bor omfatta kostnader for
undervisning som kommer flertalet elever tillgodo. Det innebér att
Sameskolstyrelsen behover 0kat anslag for utokning av den integrerade
samiska undervisningen.
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Lansstyrelsen i Stockholms lan
och Sametinget

Uppdrag

Lénsstyrelsen och Sametinget ska i samrad redovisa vilka stddjande,
samordnande och kunskapsho6jande insatser som gjorts och behovet av
ytterligare insatser. Lansstyrelsen och Sametinget har under aret haft
regelbundna arbetsmoten for att planera och analysera det gemensamma
uppdraget.

Under 2012 tillkom sammanlagt nio kommuner och tva landsting 1
forvaltningsomradena for finska respektive samiska. Myndigheterna har
besokt fler av kommunerna och erbjudit information till politiker, tjanste-
mén och minoriteterna. Sérskilda utbildningsdagar har genomforts for nya
samordnare i kommunerna och landstingen.

For att 6ka kunskapen, 1 de kommuner som inte tillhor ett forvaltnings-
omrade, om det grundskydd for alla nationella minoriteter som lagen
foreskriver, har ett antal ldnsvisa utbildningsseminarier genomforts i
samarbete med respektive lansstyrelser. Detta arbete pabdrjades 2011 och
under 2012 har kommuner i tio 1dn samt region Skéne och forvaltningarna
frdn Stockholm stad erbjudits utbildning.

Lénsstyrelsen och Sametinget har medverkat i ett flertal seminarier,
konferenser och andra utbildningstillfidllen om den nationella minoritets-
politiken. Myndigheterna deltog dven vid Ménskliga Rattighetsdagarna 1
Goteborg.

I syfte att forbattra uppfoljningen och stddet till kommuner och landsting i
forvaltningsomradena har samtliga kontaktpersoner bjudits in under varen
och hosten for dialog kring resultat av arbetet och synpunkter infor
kommande uppfoljning.

Lénsstyrelsen och Sametinget har ocksé skickat ett informationsbreyv till
samtliga kommuner utanfor forvaltningsomradena och efterfragat
kontaktpersoner bland annat i syfte att kunna adressera det arliga
webbformuléret direkt till dessa personer. 182 kommuner har besvarat
uppmaningen.

Grundldggande forutsittning for den nationella minoritetspolitiken ar
samrad mellan foretrddare for de nationella minoriteterna och berdérda
myndigheter pa statlig, regional och lokal niva. I syfte att utveckla
kunskapen inom omradet har Lénsstyrelsen och Sametinget under 2012
genomfort en nationell konferens om olika perspektiv pa samrad och
inflytande. En konferensdokumentation har spritts och resultatet kommer
dven att presenteras 1 en inspirationsskrift 2013. Sametinget och
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Lansstyrelsen har ocksa under aret tillsammans genomfort ett samradsmote
med foretrddare for samtliga nationella minoriteter.

Lansstyrelsen och Sametinget har ingatt i Skolinspektionens referensgrupp
for kvalitetsgranskning av kommunernas modersmalsundervisning och
tvasprakig undervisning. Myndigheterna har dven deltagit 1 mote med
Skolverket dir revideringen av de allménna radden for forskolan
diskuterades. Syftet var att soka mojlighet att tolka lagens 17 § om
forskoleverksamhet “helt eller delvis” pa finska, meédnkieli respektive
samiska. Skolverkets allmédnna rdd dr rekommendationer till stod for hur
forfattningarna om bland annat forskola kan tillimpas. Myndigheterna har
dven varit remissinstans angaende allménna rdd med kommentarer for
pedagogisk omsorg. Darutdver har nitverkstraffar med utbildnings-
myndigheter dgt rum.

Under véren inbjods myndighetscheferna for de elva statliga myndigheterna
som fatt det sérskilda treariga uppdraget till ett mote f6r informationsutbyte
och diskussion om fortsatt samarbete.

Utdver organiserade aktiviteter har Lansstyrelsen och Sametinget svarat for
omfattande stdd och information via telefon och e-post.

Lansstyrelsen och Sametinget har under aret fortsatt att vidareutveckla
uppfoljningssystemet och sett over webbformuldret, mallar for ekonomisk
redovisning, forordningar och instruktioner. Genom éndring 1 forordningen
(2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak far statsbidraget
frdn och med bidragsaret 2013 séttas ned om kommunen inte forbrukat hela
bidragsbeloppet for ndrmast foregédende bidragsir. Lansstyrelsen har fast-
stéllt en foreskrift med stod av 13 § i forordningen (2009:1299) om
verkstillighet.

Under éret har Léansstyrelsen och Sametinget fortsatt att producera
informationsmaterial. Ett hifte som omfattar lagen inklusive forfattnings-
kommentarer liksom en folder i fickformat innehéllande lagen har tagits
fram. Fickfoldern har distribuerats brett till alla som arbetar med minoritets-
frdgor hos kommuner, landsting, myndigheter och minoritetsorganisationer.
Lagen i fickformat och en tidigare producerad treviksfolder om lagens
grundskydd har Gversatts till flera nationella minoritetssprak och varieteter.

Efterfragan pa informationsmaterial har varit stort och darfor har tidigare ars
informationsmaterial tryckts i nyupplaga.

For att 6ka kunskapen om de nationella minoriteterna ocksé hos allmén-
heten har en tidningsbilaga producerats. Tidningsbilagan distribuerades till
en miljon hushall via Dagens Nyheter. Bilagan foljde ocksé med ett nummer
av Dagens Samhalle.

I syfte att sprida aktualiteter om minoritetspolitiken publiceras ett digitalt
nyhetsbrev. Nyhetsbrevet utkommer fyra ganger om aret. Nyhetsbrevet har
idag 6ver 300 registrerade prenumeranter.
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For att sdrskilt informera beslutsfattare inom offentlig verksamhet om

lagens grundskydd publicerades en helsidesannons i Dagens Samhélle.
Andra annonsinsatser har ocksa gjorts for att informera om minoritets-
politiken samt Léansstyrelsens och Sametingets uppdrag.

Forutom den arliga gemensamma rapporten till Arbetsmarknads-
departementet, har ocksa for andra aret i rad en populérversion tagits fram.
Populérversionerna dr uppskattade och vilspridda.

Allt informationsmaterial som producerats finns pd hemsidan minoritet.se

Verksamhetsmedel

Till samordning, kunskapshdjande insatser, informations- och
utbildningsinsatser disponeras enligt anslagspost 3 i regleringsbrevet

1 450 000 kronor. Under aret har 1 176 409 kronor anvints for &ndamalet.
Anledningen till att inte alla medel forbrukats ér att tjanstledigheter medfort
att en del planerade insatser inte hunnit beslutas.

Lansstyrelsens och Sametingets slutsatser

Tillkomsten av nya kommuner och landsting i forvaltningsomradena okar
behovet och efterfragan av insatser av stodjande, samordnande och kun-
skapshdjande insatser. Redovisningarna fran kommuner som inte tillhor ett
forvaltningsomrade visar att lagens bestimmelser om grundskyddet endast i
ringa utstrickning hanteras av dessa. Insatser for att lyfta fram grundskyddet
for samtliga fem nationella minoriteterna inom och utanfor forvaltnings-
omradena maste stirkas. Lansstyrelsen och Sametinget bedomer att behovet
av resurser motsvarande minst 2012 &rs bidrag for insatser av stodjande,
samordnande och kunskapshéjande insatser kommer att behovas 2014.

Statsbidrag till kommuner och landsting

Uppdrag

Lénsstyrelsen och Sametinget ska fordela statsbidrag enligt forordning
(2009:1299) till kommuner och landsting/regioner som ingéar i forvaltnings-
omridena for samiska, mednkieli och finska. Lénsstyrelsen svarar sérskilt
for forvaltningsomradena for finska och meénkieli och Sametinget for det
samiska forvaltningsomradet.

Lansstyrelsen ska 1 samrad med Sametinget redovisa hur medel fran
anslaget 7:1 Atgdrder for nationella minoriteter, har anvints och bedéma
det fortsatta behovet av medel. I redogdrelsen nedan redovisas anslags-
posterna 3 och 13 som avser bidrag till kommuner och landsting i
forvaltningsomradena.
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Kommuner

Lénsstyrelsen fordelade under aret 40 610 000 kronor i statsbidrag till

37 kommuner och Sametinget férdelade 15 690 000 kronor 1 statsbidrag till
19 kommuner. Totalt fordelades 56 300 000 kronor till 56 kommuner som
ingér 1 forvaltningsomradena.

Merparten, 73 procent, av kommunerna har férbrukat hela statsbidraget for
2012. Tva kommuner har foérbrukat mindre dn 50 procent av statsbidraget,
varav en dr ny i forvaltningsomradet. Ingen av de nio kommunerna som
kom med i forvaltningsomriddena 2012 har forbrukat hela statsbidraget.

Kommunerna har anvént statsbidraget framforallt till personalkostnader for
samordning och till sprak- och kulturinsatser. En mindre del har gatt till
forskoleverksamhet och dldreomsorg.

Landsting/regioner

Lansstyrelsen fordelade under aret 2 000 000 kronor 1 statsbidrag till

sju landsting och en region och Sametinget fordelade 1 000 000 kronor i
statsbidrag till fyra landsting. Totalt fordelades 3 000 000 kronor till elva
landsting och en region som ingér i forvaltningsomradena.

Ett landsting och en region har forbrukat hela statsbidraget for 2012.

Landstingen/regionen har anvént statsbidraget framforallt till sprék- och
kulturinsatser och till informationsinsatser.

Orebro, som kom med 2012, har inte forbrukat nagot av statsbidraget.

Redovisning

I samband med utbetalningen informerades kommuner och
landstingen/regionen om formerna for redovisning. Kompletterande
anvisningar skickades ut under véren. Kommuner och landsting/region har
vid halvérsskiftet [dimnat en redovisning av utfallet av anvédndningen av
statsbidraget den 30 juni 2012.

Overféring av statsbidrag till 2013

Enligt forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritets-
sprak far statsbidraget sittas ner om en kommun inte har férbrukat hela
beloppet for ndrmast foregdende bidragsar. Bestimmelsen om nedséttning
enligt forordningens § 10 a, borjar gilla forsta gdngen for statsbidrag som
betalas ut for bidragsaret 2013. Statsbidraget ska dock inte séttas ner om en
kommun ansokt om att medel ska f& anvidndas for kommande ar och
ansokan beviljas. Lansstyrelsen har faststéllt en foreskrift med stod av § 13 i
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forordningen (2009:1299) om verkstéllighet. Utgdngspunkten &r att stats-
bidraget ska anvindas under innevarande ar och ansékningar om éverforing
av statsbidrag har behandlas restriktivt. Sista datum for ansékan om
overforing av statsbidrag var den 1 november 2012.

I forvaltningsomradet for mednkieli och finska ansékte nio kommuner om
overforing av statsbidraget fran 2012 till 2013 pa totalt 2 401 351 kronor.
sex kommuner beviljades overforing med 2 035 351 kronor.

I forvaltningsomridet for samiska ansokte sex kommuner om 6verforing av
statsbidraget frdn 2012 till 2013 pa totalt 1 445 000 kronor. En kommun
beviljades 6verforing med 390 000 kronor. Kommunens ekonomiska redo-
visning av forbrukningen av statsbidraget 2012 visar att de forbrukat mer &n
det beviljade beloppet. Faktiskt dverforingsbelopp blir 208 038 kronor.

Totalt beviljades sju kommuner Gverforing av statsbidraget pa 2 243 389
kronor.

Lansstyrelsen i Stockholms lan

Statsbidrag till nationella minoriteter

Statsbidraget till organisationer som foretrader nationella minoriteter
regleras i1 forordning (2005:765) om statsbidrag for nationella minoriteter.
Forordningen géller inte 1 frdga om organisationer som foretrader den
samiska minoriteten.

Enligt forordningen &r syftet med bidraget att stddja och underlétta verk-
samheten fOr organisationer som foretrdder sverigefinnar, tornedalingar,
romer och judar. For verksamhetséret 2012 uppgick statsbidraget till

4 600 000 kronor. Fjorton organisationer ansokte.

Regler och rutiner

Sista datum for ansdkan om statsbidrag for 2012 ars verksamhet var den
1 oktober 2011.

Lansstyrelsen har tillsatt ett stod for radgivning till organisationerna i deras
arbete med ansokan. Stodet erbjods fran den 15 augusti 2011 fram till
ansOkningsperiodens slut den 1 oktober 2011.

Férdelning av statsbidrag

Statsbidragets fordelningsnyckel dr enligt forordningen tvadelad — en fast
och en rorlig del. For 2012 var den fasta delen 700 000 kronor per nationell
minoritet och den rorliga delen berdknad efter totalt antal lokalfGreningar.
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Tio organisationer beviljades statsbidrag for 2012 ars verksamhet:

Centralforbundet Roma International beviljades 279 130 kronor
International Romani Union Norden beviljades 253 043 kronor

Judiska Forsamlingarnas i Sverige Centralrad beviljades 436 957 kronor
Riksforbundet Romer i Europa beviljades 270 435 kronor

Roma Institutet beviljades 279 130 kronor

Romano Pasos Research Centre beviljades 192 174 kronor

Svenska Tornedalingars Riksforbund beviljades 734 783 kronor
Sverigefinlindarnas delegation beviljades 350 000 kronor

Sverigefinska Riksforbundet beviljades 1 419 565 kronor

Sveriges Jiddischforbund beviljades 384 783 kronor

Stodjande insatser

Infor arbetet med 2013 ars statsbidrag erbjuder Léansstyrelsen fortsatt en
konsult avseende stod och radgivning till organisationerna i deras arbete
med ansokan.

Under hosten 2011 och varen 2012 erbjods organisationerna utbildning av
en extern aktor 1 foreningskunskap. Utifran de behov som framkom fran
riksorganisationerna innehdll utbildningarna bland annat kunskaper i
styrelsearbete, ekonomisk redovisning, revisionsberittelse, verksamhets-
berittelse och jamstilldhetsarbete.

Ovrigt

Lénsstyrelsen har I6pande samrad med representanter for sverigefinnar,
judar, romer och tornedalingar. I samraden har det framkommit 6nskemal
om att regeringen ser over forordningen som reglerar statsbidraget till
nationella minoriteter. Onskan om en dversyn beror pé att det inte finns
ndgra overgangsregler nér en organisation blir av med en stor del av tidigare
utbetalt bidrag da fler organisationer ska dela pa statsbidraget. Det finns
ocksa onskemél om att statsbidraget okar eftersom organisationerna har fatt
Okande kostnader for samrdd med alltfler kommuner och myndigheter.

Fordelning av bidrag for samrad och dialog

Lénsstyrelsen ska fordela bidrag till Sverigefinldndarnas delegation samt till
Svenska tornedalingarnas riksforbund 1 syfte att starka deras mgjlighet till
samrad och dialog med kommunerna i forvaltningsomradena. Lansstyrelsen
har under aret betalat ut 400 000 kronor vardera till Sverigefinlindarnas
delegation och Svenska Tornedalingars Riksforbund-Tornionlaaksolaiset,
STR-T.
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Forstarkt uppfdljning av minoritetspolitiken

Lénsstyrelsen har i september 2012 fatt ett regeringsuppdrag och bidrag pa
517 000 kronor for att forstirka uppfoljningen av minoritetspolitiken.
Avsikten dr att utveckla ett system for uppfoljningen sa att effekterna av det
minoritetspolitiska malet och dess delomrdden tydligare ska kunna matas
och f6ljas.

I uppdraget ingar att anlita en extern aktér som ér specialiserad pa upp-
foljning och utvérdering. I genomforandet ska hénsyn tas till Arbets-
marknadsdepartementets behov av underlag. I uppdraget ingar dven att
utveckla den érliga uppfoljningsrapporten och att pa forsok framstélla en
populérversion.

Lénsstyrelsen har i oktober 2012 rekvirerat medlen fran Kammarkollegiet i
avsikt att gora en upphandling av extern aktér under varen 2013.

Sarskilda uppdrag avseende den romska minoriteten

Lénsstyrelsen har under tiden 1 januari 2010 till och med 30 juni 2012 haft
ett tillfalligt uppdrag att stodja de kommuner som bedriver ett utvecklings-
arbete avseende den romska minoriteten, samt formedla kontakter mellan
romer och myndigheter (A2009/2285/DISK och A2010/2210/DISK).
Uppdraget har avslutats den sista juni 2012.

Den 29 mars 2012 fick Lénsstyrelsen 1 uppdrag att ansvara for att samordna
uppfoljningen av en samordnad och langsiktig strategi for romsk
inkludering 2012 — 2032 (A2012/1193/DISK).

Som ett forsta steg 1 uppfoljningen fick Lansstyrelsen i uppdrag att ta fram
ett underlag for hur nuldgesbeskrivningar ska genomforas. Beskrivningarna
ska anvindas i de fem pilotkommuner som regeringen beslutat ge extra
medel under en fyraarsperiod avseende metodutveckling for romers
inkludering. Detta uppdrag har rapporterats till Arbetsmarknads-
departementet den 1 september 2012.

Lénsstyrelsen fick ocksé i uppdrag att under varen 2012 forbereda
skapandet av och senast den 1 juli etablera ett kommunalt nitverk for
erfarenhetsutbyte mellan de fem kommuner som ingér i pilotverksamheten
samt andra kommuner som &r intresserade av utvecklingsarbete for romers
inkludering. Detta uppdrag har rapporterats till Arbetsmarknads-
departementet den 6 november 2012.

Det fortsatta arbetet med att samordna uppfoljningen av den langsiktiga
strategin for romers inkludering kommer fortsattningsvis att rapporteras i1 sér-
skild ordning enligt villkor for anslag 7:2 é&rligen den 15 april 2013 —2015.
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Samrad

Lénsstyrelsen och Sametinget har under verksamhetséret genomfort ett
gemensamt och flera separata samrad med de nationella minoriteternas
organisationer. Lénsstyrelsen har dven, vid behov, haft enskilda samtal och
traffar med olika minoritetsorganisationer.

Gemensamt samrad

P& arets gemensamma samrddsmote diskuterades utvecklingen av det
minoritetspolitiska arbetet i landet. Flera papekade behovet av mer upp-
foljning och fler kunskapshdjande insatser i kommunerna bade i och utanfor
forvaltningsomrédena. Organisationerna uppmirksammade ocksa att
bestimmelserna i skollagen om grundliaggande kunskaper forsvarar mojlig-
heterna for skolelever att 4 modersmélsundervisning pa minoritetsspraken.
For att komma till ritta med detta kriivs en dversyn av skollagen. Onskemal
framkom &ven om att skolmyndigheterna ska ta fram informations-
broschyrer om nationella minoriteters réttigheter i skolan samt att
utbildningsmyndigheterna ska bjudas in till kommande samrddsmoten. I och
med inférandet av Kultursamverkansmodellen uppmérksammades vikten av
att regionerna involverar de nationella minoriteterna i arbetet med de
regionala kulturplanerna.

Négra organisationer framforde att organisationsbidragen inte ricker till for
att — utver att bedriva verksamhet — dven ticka kostnaderna for alla samrad
som organisationerna forvéntas delta i. Detta har fitt till foljd att nigra av
organisationerna avstér fran att delta 1 vissa samrad.

Samrad med respektive minoritet

Pé samraden med de romska riksorganisationerna har strategin for romers
inkludering uppmairksammats sarskilt under aret. Organisationerna har
framfort att de vill delta 1 Lansstyrelsens moten med pilotkommunerna och
aven bjudas in till pilotkommunernas lokala arbete inom strategin. De vill
aven bli mer delaktiga i1 forankringsarbetet med strategin. I det uppfoljnings-
arbete som planeras papekas att det redan gjorts ménga undersokningar
bland romerna och att fokus nu behdver ligga pa hur myndigheterna arbetar
med fragorna.

De romska riksorganisationerna har betonat vikten av att alla kommuner
maste arbeta mer for att motverka frimlingsfientlighet och diskriminering
mot romer. Det dr ocksa viktigt att det finns romsk kompetens i kommuners
och myndigheters arbete med romer, séarskilt nér det géller sprak- och
kulturfrdgor. Nér det giller texter och dverséttningar pd romani chib
efterfrdgas mer granskning av texterna samt andra villkor for dverséttarna
eftersom det dr mer tidskridvande att dversitta till ett sprak som inte ar
standardiserat.
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I samrdd med Sverigefinldndarnas delegation och Sverigefinska
Riksforbundet har organisationerna framfort dnskemél om en systematisk
insamling av uppgifter och synpunkter fran minoriteterna om genom-
forandet av minoritetslagen. Organisationerna uppfattar att uppgifter som
kommunerna ldmnar om genomforandet av lagen om nationella minoriteter
inte alltid stimmer med verkligheten. Sverigefinska Riksforbundet har
samlat in synpunkter genom en enkét dir medlemsféreningarna bland annat
har fétt svara pa hur samréad enligt lagen om nationella minoriteter fungerar
samt om &ldrevard. Lansstyrelsen har tagit del av dessa uppgifter.

Fragan om fortbildning/utbildning av personal till finsksprékig dldreomsorg
har ocksé diskuterats. Det har konstaterats att det skulle behovas aktuella
statistiska uppgifter och prognoser frdn SCB rorande antalet dldre sverige-
finnar for att fa kommunerna att forsté att de behover rusta sig” for de
kommande behoven. Organisationerna har framfort nskeméal om att
Lansstyrelsen ska vara behjilplig med att fa fram sédana prognoser och
dven undersoka kommunernas dnskemél om koordinerade och samordnade
utbildningsinsatser/kompetenshdjande insatser.

Sverigefinldndarnas delegation har under aret planerat for regionala traffar
for sverigefinnar rorande samrad. Syftet med tréffarna ér att 6ka kun-
skaperna pa filtet och sprida goda exempel pa samrddsmodeller. Traffarna
kommer att genomforas under 2013.

Svenska Tornedalingars Riksforbund-Tornionlaaksolaiset har framfort att
foreningen har svarigheter att fa statsbidragen att récka till for bade
organisationsutveckling och resekostnader for samraden med myndigheter
och andra minoriteter. Revitalisering av meédnkieli har lyfts som en av de
viktigaste frigorna. De till synes godtyckliga bedomningsgrunderna kring
modersmélsundervisningen bekymrar organisationen och det finns ett akut
behov av ett tornedalskt kultur- och sprdkcentrum likt Samiskt
sprakcentrum.

Lénsstyrelsen har under 2012 haft ett samrad med Judiska Centralrddet och
Sveriges Jiddischforbund. Av storsta vikt for bada riksorganisationerna ar
fragor som ror sdkerhet i samband med olika judiska aktiviteter och de hoga
kostnader som dr forknippade med detta. Organisationerna menar dessutom
att otryggheten som manga judar upplever kan medfora att barn och unga
hindras frén att utveckla sin kulturella identitet.

En annan dterkommande fraga dr de hoga begravningskostnader som
drabbar de judiska forsamlingarna eftersom de sjélva hanterar begravnings-
platser for sina medlemmar. Enligt judisk tro kan inte en begravningsplats
vara tidsbegransad och de kommunala kyrkogardarna kan inte garantera en
sadan hantering. Forsamlingarna méste dirfor ha privata begravningsplatser
och sta for alla kostnader sjédlva. Det innebar dubbla kostnader for judar som
dessutom maste betala den obligatoriska skatt som svenska kyrkan
disponerar for gravséttning trots att de inte erhéller nagon service.
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Sveriges Jiddischforbund har i samrddet papekat att Kulturdepartementets
tilldelning av ekonomiskt stdd till de etablerade judiska institutionerna
missgynnar de sma och fria judiska institutionerna. Centralradet har tagit
upp att det finns behov av koordination av existerande judiska arkiv och
mojlighet att samordna enskildas arkiv.

Verksamhetsmedel

Under 2012 har Lansstyrelsen haft medel motsvarande 3 300 000 kronor for
administration av verksamheten och av dessa har 2 873 897 kronor for-
brukats. Anledningen till att alla medel inte forbrukats dr att berdknade
personalkostnader blev ldgre én kalkylerat pa grund av tjdnstledigheter. Det
ar dock Lénsstyrelsens bedomning att anslaget kommer att forbrukas fullt ut
under 2013.

Sametinget

Samiskt Sprakcentrum

Uppdrag

Sametinget ska driva samiska sprakcentrum, som ska tillgodose samers —
bade unga och éldres — behov av att aterta sitt eget sprak. Sprakcentrum ska
aktivt frimja och stimulera 6kad anvéndning av samiska i samhdllet, bista
med sakkunskap, utveckla metoder, for att stiarka enskildas forutséttningar
att bruka och 4terta det samiska spraket, vid sédrskilda behov stodja enskildas
studier 1 samiska samt sprida kunskap om revitalisering. Insatser som riktar
sig till barn och ungdomar ska prioriteras sérskilt.

Sprékcentrums arbete ska utgé frdn samernas behov av revitaliserings-
insatser och myndigheten ska samarbeta med andra samiska institutioner
och organisationer for att samordna, komplettera och effektivisera arbetet
med att revitalisera det samiska spraket. Nya metoder som utarbetas ska
dokumenteras och kunskap om dessa ska spridas.

Sametingets ska redovisa pa vilka sétt uppdraget genomforts, hur medel fran
anslaget 7:1 anvénts, samt ldmna en ldgesrapport om situationen for det
samiska spraket.

Metodutveckling

Fokus har legat pd metodutveckling for revitaliseringsarbete i definierade
malgrupper och hur man kan arbeta med fordndringar av attityder bland
savél unga som éldre.
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Samiskt sprakcentrum startade under 2011 mentorsprogram Bihkeddjja 1
samarbete med Umea universitet. Under 2012 utbildades 12 mentorer och
tva gemensamma traffar mellan mentorer och adepter genomfordes.

Erfarenheterna visar att det tar langre tid &n beréknat {or dldre modersmaéls-
talare att fungera som mentorer. En f6ljd av projektet ér att mentorerna
anvinds som sprikresurser 1 andra sammanhang.

Metodutvecklingsprojektet Sprakspérr, som pabdrjades 2011 har avslutats
och omfattade tio sammankomster. Resultaten dr goda dé passiva sprak-
brukare har overgatt till att aktivt tala sydsamiska. Projektet redovisas 1 sin
helhet i den sdrskilda lagesrapporten “Samiska sprak i Sverige 2012 ™.

Samarbetsprojekt

Ett prioriterat arbete har varit att initiera lokala och regionala motesplatser
for ungdomar. Manga kommuner och regioner har inte prioriterat den
malgruppen inom samradsarbetet och reformarbetet. Utifran Sprakcentrums
ungdomsarbete har det ssmmanstéllts en strategi som végledning for arbetet
med ungdomar. Sdminuorra och Sametingets ungdomsrad har varit
representerade 1 detta arbete.

Samiskt sprakcentrum har inlett samtal med Sameskolstyrelsen och
Samernas utbildningscentrum om samarbetsprojekt for att stirka
revitaliseringsarbetet i deras verksamheter. For Sameskolstyrelsen finns
konkreta planer for vidare samarbete kring metoden sprakbad i skolan. I
samarbete med Samernas utbildningscenter arrangerades en lulesamisk
sprakkonferens, vilket resulterade i ett lulesamiskt gransdverskridande
nétverk.

Samiskt sprakcentrum har gett forvaltningskommuner vigledning kring
samiska forskolebarn dér revitaliseringsuppdraget star i fokus.

Lagesrapport om situationen fér det samiska spraket

Nedan redovisas ett urval fran ldgesrapport om situationen for det
samiska spraket.

Sprékcentrum har under aret samlat in material som visar att samiskt
revitaliseringsarbetet bygger i hog grad pa stort engagemang och stark vilja
hos den samiska befolkningen att aterta spraken.

Maingden ansdkningar av projektbidrag som ansokts frén Institutet for sprak
och folkminnen kan tyda pé att stodet ar viktigt i revitaliseringsarbetet for
de samiska spraken.

Samiska ungdomar visar att de ar stolta over sitt samiska arv och uttrycker
en stark onskan om att spréket ska leva vidare till nista generation. Unga
samer ar en viktig kraft 1 revitaliseringen av samiskan. Det finns redan nu
manga unga eldsjélar som brinner for att 6ka anvandningen av sitt sprak.
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Statsbidraget

Till Samisk sprakcentrums verksamhet disponerar Sametinget 6 000 000
kronor. Utfallet per den 31 december 2012 visar en forbrukning pa 5 319
475 kronor. Av detta har 1 276 409 kronor gtt till metodutveckling for-
delat p4 mentorsprogram 354 591 kronor, sprakspérr 321 280 kronor,
metodhandbok forskolor 26 968 kronor, samiska sprakstudier 445 088
kronor samt kostnader for ungdomsaktiviteter pa 128 482 kronor.

Anledningen till att alla medel inte forbrukats ar att berdknade personal-
kostnader blev ldgre dn berdknat pa grund av tjanstledigheter samt att vissa
beviljade projektmedel aterbetalats.

Sametingets slutsatser

Sametinget bedomer att resurser motsvarande 2012 ars anslag till Samisk
sprakcentrums verksamhet kommer att behdvas 2014.

Metodutvecklingsprojektet har lyckats tillvarata vardefulla sprakkunskaper
hos dldre och passiva sprékbrukare som medfor att fler har mojlighet att bli
aktiva talare av samiska spraket.

Det dr Sametingets bedomning att 6kat samarbete med forvaltningskommuner
och andra institutioner kravs for att frimja spraklig revitalisering.

Hemsida

Uppdrag

Sametinget ska fortsitta arbetet med att utveckla hemsidan minoritet.se. I
detta ingdr att tillgdngliggora information rorande Sveriges internationella
minoritetsdtaganden, minoritets- och diskrimineringslagstiftning, spraklig
revitalisering, sprdkbevarande for samtliga minoritetssprak, med mera.

Hemsidan minoritet.se 6kar manniskors kunskap om de nationella
minoriteterna genom att erbjuda aktuella reportage, bilder och myndighets-
information i &mnet. Minoritetsgrupperna &r involverade i arbetet med
hemsidan. Webbplatsen i kombination med intranétet underléttar arbetet
inom forvaltningsomradena samt sprider kunskap som bidrar till att bevara
de nationella minoritetsspraken som levande sprak. Hemsidan tillgédngliggdr
ocksa information rérande Sveriges internationella minoritetsdtaganden
samt minoritets- och diskrimineringslagstiftning.

Redaktion

Redaktoren, som ocksa ér samordnare, har med hjélp av frilansare (fotografer
och skribenter) forsett webbplatsen med drygt 45 artiklar, notiser, bilder samt
rorlig bild. Reportagen viljs ut i samarbete med foretrddare frén de nationella
minoritetsorganisationerna och efter egen research. Hemsidan har under 2012
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utvecklats med nya tekniska I6sningar, bland annat en prenumerations-
funktion pa nya artiklar som ska ge fler besok.

Intranétet

I april 2011 6ppnades intranidtet for minoritet.se. Intrandtet ska fungera som
ett forum f6r personer som arbetar med minoritetsfragor. 130 personer fran
olika kommuner, landsting, myndigheter och minoritetsorganisationer har
fatt login samt en anvdandarmanual for att sjdlva kunna anvinda intranétet.
Redaktoren har dvergripande ansvar for intrandtet som under slutet av 2012
utvecklades med diskussionsforum for samordnarna. Trafiken pa sidan har
okat nagot.

Synliggbrande

Forutom hemsidan, som dr den huvudsakliga kanalen for spridning av
kunskap om de nationella minoriteterna, har minoritet.se ocksa synts i andra
sammanhang genom annonser i skolforum och minoritetsmedier.
Sametinget och Lénsstyrelsen har ocksa informerat om hemsidan vid méten
om lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.

Dialogméte med féretrddare fér de nationella minoriteterna

I december 2012 holls ett dialogmote angdende minoritet.se med foretrddare
for de nationella minoritetsorganisationerna. Gruppen var ngjd med hem-
sidan. Fragor som bland annat diskuterades var hur minoritet.se ska né ut till
skolbarn och ldrare. Sametingets styrelseordforande informerade om
forslaget, fran Sametingets styrelse, att bilda ett rad for hemsidan med fem
representanter fran de nationella minoritetsgrupperna. Rédet ska endast vara
raddgivande gentemot redaktoren, inte beslutande.

Statsbidraget

Hela anslaget pa 1 200 000 kronor har forbrukats. Merparten gér till fasta
kostnader och teknik for att bedriva webbplatsen samt till produktion och
inkdp av reportage och bilder.

Utvecklingsinsatser av hemsidan

Hemsidan minoritet.se ar ett vardefullt stod 1 arbetet med minoritets-
fragorna. Darfor méste den stdndigt fornyas for att héllas attraktiv.

Involverande av &vriga minoriteter i arbetet med minoritetshemsidan

Sametinget har inrdttat ett rad for hemsidan for de nationella minoriteterna.
Sametingets styrelse utser ordforande och fyra ledamdéter i1 radet, samtliga
med personliga ersittare, efter samrad med foretrddare for de Gvriga nation-
ella minoriteterna. Radet ska ha insyn i och fortlépande folja Sametingets
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verksamhet med att utveckla hemsidan minoritet.se for att tillgangliggora
information rorande Sveriges internationella minoritetsdtaganden,
minoritets- och diskrimineringslagstiftning, spraklig revitalisering,
sprakbevarande for samtliga minoritetssprak, med mera. Radet ska ocksa
medverka 1 uppréttandet av en verksamhetsplan och medverka till att
verksamheten bedrivs pa ett i ovrigt tillfredsstéllande satt. Radet ska
medverka i redovisningen av hur uppdraget har genomforts och hur medel
har anvénts for detta &ndaméal. Radet behdver uppskattningsvis tréffas tva
ganger per ar. Kostnaderna for radets verksamhet berdknas till 300 000
kronor per &r.

Ny teknik

Minoritet.se behover utvecklas och mobilanpassas och dérfor behdvs en app
for hemsidan. Genom detta kan minoritet.se na fler besokare, sarskilt den
yngre malgruppen. Kostnaden for teknikutvecklingen berédknas till 100 000
kronor.

Overséttningstjgnster

I dagslédget finns ingen budget for Gversattningar av texter pa hemsidan till
de nationella minoritetsspraken. Genom att oversitta artiklarna, eller
atminstone hélften av de som publiceras under ett ér, skulle minoritets-
spraken levandegdras och kanske bli mer anpassade att anvdndas exempel-
vis 1 undervisningen. Kostnaden for dverséttning av artiklar berdknas till
100 000 kronor.

Sametingets slutsatser

Malet att fler uppticker sidan dr pd mycket god vig att uppfyllas visar
statistik. Genom att erbjuda artiklar for alla generationer och sérskilt bevaka
ungdomsaktiviteter kan minoritet.se na ut till en bred publik.

Dialogmotet, som hélls drligen, visar att minoritet.se dr en uppskattad
kunskapskilla bland de nationella minoriteterna.

Enkétsvar vid en enklare undersokning under 2012 har visat att intrandtet ar
en uppskattat forum men att tidsbrist dr det stora skélet till att trafiken ar 1ag.

Hemsidan i kombination med intranitet underlittar arbetet for dem som
arbetar med minoritetsfragor. Malen, utifran regeringens uppdrag, har 1
huvudsak uppfyllts. Men det finns mer att gora nér det giller marknads-
foring av hemsidan, sérskilt hur minoritet.se ska na ut till barn och unga
genom ldrare.

Sametinget bedomer att anslaget behdver 6ka med 500 000 kronor for in-
rittade av radet for hemsidan, teknikutveckling samt dverséttningskostnader.
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Verksamhetsmedel

Sametinget disponerar enligt anslaget 7:1, 2 200 000 kronor till myndig-
hetens kostnader for uppfoljning enligt lagen om nationella minoriteter och
minoritetssprak. Hela anslaget har anvints.

Till verksamhet for att stirka samers samrad och dialog med kommunerna 1
forvaltningsomrédet har disponerats 400 000 kronor. Merparten av anslaget
har anvints for att finansiera en konferens om lagen for representanter fran
landets samebyar och sameforeningar. Férutom konferenskostnader,
bekostades deltagarnas resor och boende. Syftet med konferensen var att ge
okad kunskap om réttigheterna enligt lagen. Detta bor leda till att samer
okar efterfragan i kommuner och landsting av exempelvis inflytande och
samrad, forskoleverksamhet, modersmalsundervisning och dldreomsorg pa
samiska. En mindre del av anslaget har anvints till kostnader 1 samband
med samradsmoten med myndigheterna.

Under 2012 har Sametinget haft medel motsvarande 200 000 kronor for att
finansiera stod till verksamhet som bedrivs av organisationer som foretrader
samer. Utfallet visar att 83 727 kronor forbrukats. Anledningen till att inte
hela beloppet anvénts &r en omorganisering i en verksamhet. Det dr
Sametingets bedomning att anslaget kommer att forbrukas fullt ut under 2013.

Ovrigt

Tvé av kommunerna, Ostersund och Arvidsjaur anordnar varsin konferens
pa samma tema, ”Undervisning 1 och pa samiska”. Konferensen védnde sig
till skolledare fran forskolan till gymnasiet, utbildningspolitiker och

intresserade medlemmar 1 samradsgrupper. Sametinget informerade om den
nationella minoritetspolitiken vid mé&tena.

Sametinget har deltagit i Europaradets rddgivande kommittés besok 1 Kiruna
med anledning av Sveriges tredje rapport om skydd for nationella
minoriteter. Amnen som togs upp fran samiskt hall var bland annat den
samiska spraksituationen i Sdpmi och problemen for renndringen med
exempelvis gruvetableringar och prospekteringar.

Sametingets slutsatser

Sametinget bedomer att det kommer att finnas behov att stodja och folja upp
de kommuner som inte ingdr i forvaltningsomradena. Detta innebér att
Sametinget behdver 6kat anslag for uppfoljningen ar 2014. Det &r vidare
Sametingets beddmning att resurser motsvarande 2012 ars anslag till att
stiarka samers samrad och dialog med kommunerna i forvaltningsomradet
och till verksamhet som bedrivs av organisationer som foretrader samer
kommer att behdvas 2014.
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Bilagor

Redovisning statsbidrag kommuner och landsting

Webbformular
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Bakgrundsinformation

Sedan ar 2000 ar samer (som aven ar ett urfolk), sverigefinnar, tornedalingar, romer och judar erkénda som
nationella minoriteter i Sverige. Erkénda minoritetssprék &r samiska, finska, meénkieli, romani chib och jiddisch.
Aven varieteter av dessa sprak omfattas.

| januari 2010 tréadde en ny lag i kraft i Sverige; Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak
(2009: 724). Lagen ger de fem nationella minoriteterna sarskilda rattigheter i hela landet enligt det grundskydd
som anges i foljande paragrafer.

3 § Forvaltningsmyndigheter ska nér det behovs pé ldampligt sétt informera de nationella minoriteterna om deras
réttigheter enligt denna lag.

4 § | spraklagen (2009:600) anges att det allmdnna har ett sérskilt ansvar for att skydda och frémja de nationella
minoritetsspraken. Det allmdnna ska dven i 6vrigt frdmja de nationella minoriteternas mdjligheter att behalla och
utveckla sin kultur i Sverige. Bamns utveckling av en kulturell identitet och anvéndning av det egna minoritetsspraket
ska fradmjas sérskilt.

5 § Forvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna mdjlighet till inflytande i fragor som berdr dem och
sa langt det dr méjligt samrada med representanter for minoriteterna i sadana fragor.

Forutom grundskyddet finns ett forstéarkt skydd for samiska, finska och meankieli inom de sarskilda
forvaltningsomraden som finns for respektive sprak. | dagslaget ingar 56 kommuner och 12 landsting/regioner i de

tre férvaltningsomradena.

Lansstyrelsen i Stockholms lan har tillsammans med Sametinget ett uppféljningsansvar och ska arligen i mars
rapportera till regeringen om hur den nya lagen tilldmpas i kommuner och landsting/regioner samt hos &vriga
myndigheter.

Det &r med anledning av detta som Lénsstyrelsen i Stockholms lan och Sametinget har utformat detta
frageformulér. Vi ser fram emot svaren pa hur det sett ut i era respektive kommuner, landsting och regioner under
2012.

Formuléret ska vara besvarat senast den 15 januari 2013 och undertecknat av behérig person.

‘e

I~

& &
\' ull'~

{]

e Stmuedigyl
LANSSTYRELSEN Samedieae

Sacraledighlc

I STOCKHOLMS LAN Sametingel

Praktisk information

Denna praktiska information &r till dig som fatt kommunens och landstingets/regionens uppdrag att samla in
information och svara pa detta frageformuiér.

Om du vill se hela omfattningen av formuléret innan du bérjar besvara det, kan du skriva ut det. Observera da att
alla fragor inte ska besvaras av samtliga respondenter utan att vissa fragor kommer att vara avhéngiga dina svar
pa bakgrundsfragorna.

Du kommer automatiskt att slussas till de fragor som &r relevanta for dig nar du besvarar bakgrundsfragorna i
formularet.

Formularet ar uppdelat i tre delar som du kan se om du skriver ut det. Den férsta delen om grundskyddet ska

besvaras av samtliga kommuner. Den andra delen ska endast besvaras av kommuner som ingar i
férvaltningsomradena och den tredje delen endast av landsting/regioner.
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Du kan nér du skriver i formularet paborja svaren och fortsatta vid eft annat tilifélle. Dina svar sparas automatiskt.
En del av svaren fordrar troligen insamliande av information fran andra i kommunen eller landstinget/regionen.

Vilken organisation tillhér du?
[} Kommun, vilken
i. |
M Landsting/region, vilket (Ga till element 52)
s

DEL 1. GRUNDSKYDD

Observera att fragestallningarna i denna del om grundskydd (3-5 §) omfattar samtliga fem
nationella minorieteter.

§3 INFORMATION

Forvaltningsmyndigheter ska nér det beh6vs pé ldmpligt sétt informera de nationella minoriteterna om deras

réttigheter enligt denna lag.

P3 vilka satt har kommunen informerat de nationella minoriteterna om deras rittigheter i enlighet med 3 § i
lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak?

[] P8 kommunens hemsida
[] T lokaltidningar
N P& seminarier/méten

[] Broschyrer

] _P% inga sitt, kommentera i rutan nedan (G3& till element 11)

|

D Annat, ange vad i rutan nedan

P& vilka nationella minoritetssprak har informationen givits?

[7] Samiska

[7] Finska

[7] Mednkieli
(1 Romaini chib
[] Jiddisch

Om informationen inte har givits p8 samtliga fem nationella minoritetssprk, kommentera varfér:
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Har kommunen kunnat se ndgra effekter/resultat av informationsinsatserna?

EJa

7] Nej (G4 till element 11)

Beskriv effekterna/resultaten av informationsinsatserna.

§4 SPRAK OCH KULTUR

| spraklagen (2009:600) anges aft det allménna har ett sérskilt ansvar fér aft skydda och frdmja de nationella
minoritetsspréken. Det allménna ska &ven i Svrigt frimja de nationella minoriteternas mdéjligheter att behélla och
utveckla sin kultur i Sverige. Bamns utveckling av en kulturell identitet och anvéndning av det egna minoritetsspraket
ska frdmjas sérskilt.

P& vilka sitt arbetar kommunen fér att skydda och framja de nationella minoriteternas sprak och kultur i
enlighet med §4 i lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak? * Omfattar modersmaélsundervisning
som ges som sprakval, elevens val, skolans val eller utanfsr timplanebunden tid. ** Omfattar
modersmalsundersvisning som anordnas som individuellt val, utSkat program eller som erséttning for andra
sprak.

Modersmal i férskolan, enligt skollagen (2010:800) [] Inkdp av bdcker, tidsskrifter m.m om

8 kap. 10 § nationella minoriteter till bibliotek
Modersmal i forskoleklass, enligt skollagen [] Kulturella aktiviteter t.ex teater, film, dans,
(2010:800) 9 kap. 10 § hantverk, mat m.m

] Modersmélsundervisning i grundskolan*, [7 Bidrag till nationella minoriteters
grundsérskolan, specialskolan, enligt skollagen féreningar/institutioner
(2010:800) 10-12 kap.
Modersmélsundervisning i gymnasieskolan** och [] Offentlig information pa nationella
gymnasiesérskolan, enligt skollagen (2010:800) 15 minoritetssprak t.ex skyltar, broschyrer m.m
kap., 18 kap.
Tvasprakig undervisning inom skolan, enligt ] Oversatt material p nationella
skolférordningen (2011:185) 9 kap. 12 § minoritetssprak p& kommunens hemsida
Sprakstad till barn och ungdomar t.ex sprakbad, [] Inga insatser, kommentera [ rutan nedan

spraklager varfér (G4 till element 17)

ﬂ

Sprakstdd till vuxna t.ex studiecirklar, sprékbad och [7] Annat, ange vad
foreldsningar

Inkop av bécker, tidsskrifter m.m p& nationella
minoritetssprak till bibliotek
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Vilka minoritetssprék har omfattats av sprak- och kulturinsatserna?

[[] Samiska

[] Finska

[T] Meénkieli
[} Romani chib
[} Jiddisch

Om inte samtliga fem nationella minoriteter har omfattats av sprak- och kulturinsatserna, kommentera
varfor.

Har kommunen kunnat se ndgra effekter/resultat av sprdk- och kulturinsatserna?

E]Ja

[1] Nej (Ga till element 17)

Beskriv effekterna/resultaten av sprak- och kulturinsatserna?

§5 INFLYTANDE

Férvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna mdéjlighet till inflytande i fragor som berér dem och sé
langt det &r mojligt samrada med representanter for minoriteterna i sddana fragor.

P8 vilka satt ges nationella minoriteter méjligheter till inflytande i kommunen i frégor som berér dem i
enlighet med 5 § i lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak?

[} Formaliserade samrddsméten
] Vikta platser for nationella minoriteter i befintliga brukarrad
[7] Oppna dialogméten

[T] Interaktiv plattform p& kommunens hemsida

https://www.relationwise.com/rss/esp/unpublished/surveydesign2/printelementlist.asp... 2013-02-07
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[] Referensgrupper
[] Remissinstanser

M P3 inga sitt, kommentera i rutan nedan varfér (G4 till element 25)

ﬂ

[] Annat, ange vad

Beskriv statusen p& den/de samrddsform/er som férekommer i kommunen med nationella minoriteter, t.ex
beslutsmandat, egen budget, arvoderade deltagare, enbart r8dgivande, urval av deltagare m.m:

=

{
|
H
H
i
i
|

Inom vilka av kommunens verksamhetsomraden sker samrdd med de nationella minoriteterna?

[] Kultur

[7] Férskola

[} Skola

[] Aldreomsorg

[] Annat, ange vad

Vilka nationella minoriteter omfattas av samradsformerna?

[] Samer
] Sverigefinnar
[] Tornedalingar
[ | Romer

] Judar

Om kommunen inte samrader med samtliga nationella minoriteter forklara varfor:

Har kommunen kunnat se ndgra effekter/resultat av samr8dsformerna?

[]Ja

https://www.relationwise.com/rss/esp/unpublished/surveydesign2/printelementlist.asp... 2013-02-07
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[ Nej (G4 till element 25)

Beskriv effekterna/resultaten av samradsformerna?

Ge exempel pa styrkor och svagheter i kommunens arbete med grundskyddet fér samtliga nationella
minoriteter i enlighet med lagen:

El%

|

For vilka nationella minoriteter har kommunen handlingsplan, riktlinjer eller motsvarande styrdokument fér
det dvergripande arbetet?

[] Samer

] Sverigefinnar
M Tornedalingar
[ ] Romer

[77] Judar

] For inga

Om kommunen inte har ndgon handlingsplan, riktlinjer eller motsvarande styrdokument fér det dvergripande
arbetet med samtliga nationella minoriteter, kommentera varfér:

i
H
!
i
H
!

Min kommun:
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[ Ingdr i forvaltningsomraden

[] Ingér €] i forvaltningsomréden (G4 till element 73)

DEL 2. FORSTARKT SKYDD | KOMMUNER INOM
FORVALTNINGSOMRADENA (FO)

Kommunen ingdr i forvaltningsomr8det for:

D Samiska
] Finska
R Mednkieli

KARTLAGGNING

Enligt férordningen (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak ska varje kommun tillsammans med
de nationella minoriteterna kartldgga de behov som finns i kommunen av éatgérder till stéd for anvdndningen av
finska, mednkieli respektive samiska. Kommunen ska ocksé redovisa hur kartldggningen har genomférts.

Har kommunen, sedan lagen trédde i kraft 2010, kartlagt vilka behov (t.ex. forskola, dldreomsorg) som
finns av service pd de nationella minoritetsspraken som ing8r i férvaltningsomradet/ena?

[ Ja (hela eller delar av verksamheten) (G4 till element 34)

@) Nej

Férklara varfér kommunen inte har kartlagt vilka behov som finns av service pd de nationella
H . . o . ws .
minoritetsspraken som ingdr i férvaitningsomradet/ena.

g

H

i &

Vilka omr8den har kommunen kartlagt (kryssa for omrade samt skriv i rutan under vilket ar kartldggningen
genomforts):

] Férskola
1
! i
[7] Aldreomsorg

M yéxel

] Reception
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[7] Arendehandléggning

] ‘Information (hemsida, m.m)

[] Annat, ange vad

Kartldgger kommunen | samrdd med den/de nationella minoriteter/na som kommunen ingér i
o . o .
forvaltningsomrade fér?

DJa

M Nej (G4 till element 37)

Med vilka nationella minoriteter?

[:] Samer
] Tornedalingar
] Sverigefinnar

Férklara varfor kommunen inte kartldgger i samrdd med den/de nationella minoritetern/na som kommunen
2 . . o -0
ar forvaltningsomrade for,

!

g

PASTRENDEN: Kommunens servicenivd motsvarar idag de behov som framkommit i kartliggningen inom
féljande omraden:

[] Forskoleverksamhet
[] Aldreomsorg

] Véaxel/kontaktcenter
[7] Reception

[7] Arendehandldggning

[} Information (hemsida m.m)

[T] Annat, ange vad

[[] Kommunens servicenivd motsvarar inte behoven, beskriv varfor

i

Kommentarer angdende behov och resurser betréffande service pd nationella minoritetssprak:
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§17 Foérskoleverksamhet

Nar en kommun i ett forvaltningsomréade erbjuder plats i forskola eller sédan pedagogisk verksamhet som avses i
25 kap. skollagen (2010:800) som kompletterar eller erbjuds istéllet fér forskola, ska kommunen erbjuda bam vars
vardnadshavare begér det plats i sédan verksamhet dér hela eller delar av verksamheten bedrivs pé finska,
medénkieli respektive samiska.

Erbjuder kommunen forskoleverksamhet pa:

[7] Finska (G4 till element 43)
[[] Meénkieli (Ga till element 43)
[] Samiska (G4 till element 43)

[} Nej

Motivera varfér kommunen inte erbjuder férskoleverksamhet p& nationella minoritetssprak.

[a]

;
|
i
‘

Beskriv i vilken form/omfattning forskoleverksamhet erbjuds p& respektive nationellt minoritetssprak:

Har kommunen n3gon kb till férskoleverksamhet pd nationella minoritetssprék?

[7] Ja_till férskoleverksamhet pé finska (hur ménga barn)

|

[ Ja till forskoleverksamhet pd meankieli (hur m8nga barn)

[7] Ja_till férskoleverksamhet pd samiska (hur ménga barn)

[} Nej
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Kommentera hur situationen ser ut nér det galler ké till férkoleverksamhet p8 nationella minoritetssprak:

%
[+]

§18 Aldreomsorg

En kommun i ett forvaltningsomr8de ska erbjuda den som begér det méjlighet att f8 hela eller delar av den
service och omv8rdnad som erbjuds inom ramen fér dldreomsorgen av personal som behdrskar finska,
mednkieli respektive samiska. Detsamma géller kommuner utanfor ett férvaltningsomride, om kommunen
har tillg8ng p8 personal som &r kunnig i spr8ket.

Erbjuder kommunen service och omvardnad inom &ldreomsorg pa:

[] Finska (Ga till element 49)
[[] Meénkieli (G till element 49)
[[] Samiska (G4 till element 49)

[7] Nej

Motivera varfér kommunen inte erbjuder service och omvardnad inom &ldreomsorg for nationella
minoriteter.

H

|
|
[
i
]
i

[+]

Beskriv i vilken form/omfattning kommunen erbjuder service och omsorg inom &dldreomsorg pa respektive
nationellt minoritetssprak: '

Har kommunen ndgon ké till dldreboenden som erbjuder service och omsorg pa nationella minoritetssprak?

[7] Ja till aldreboenden med service pd finska (hur ménga)

i
|
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[[] Ja till dldreboenden med service pd meénkieli (hur ménga)
i

1

[7] Ja till dldreboenden med service pd samiska (hur ménga)

|

[7] Nej

Kommentera hur situationen ser ut nar det géller ké till dldreboenden med service pg nationella
minoritetssprék:

o]

|
|
|
E

=

i

DEL 3. LANDSTING OCH REGIONER

Har landstinget/regionen samrd8d med n8gon/négra av de nationella minoriteterna?

DJa

[ Nej (G4 till element 56)

Med vilka nationella minoriteter samrader landstinget/regionen med?

[] Samer
(] Sverigefinnar
M Tornedalingar
[] Romer

I:] Judar

Beskriv statusen p3 den/de samradsform/er som férekommer inom landstinget/regionen med nationella
minoriteter, t.ex. beslutsmandat, egen budget, arvoderade deltagare, enbart radglvande, urval av deltagare
m.m:

Har landstinget/regionen, sedan lagen tradde i kraft 2010, kartlagt vilka behov som finns av service hos
nagon/ndgra av de nationella minoriteterna?
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DJa

Nej (GA till element 58)

P& vilket satt har landstinget/regionen kartlagt vilka behov de nationella minoriteterna har?

Ger landstinget/regionen information OM nationella minoriteters sarskilda rattigheter?

[ Ja

[} Nej (Ga till element 60)

P3 vilket satt ger landstinget/regionen information om nationella minoriteters sérskilda réttigheter?

Ger landstinget/regionen information PA nationella minoritetssprék?

[]Ja

[} Nej (Ga till element 65)

P4 vilka nationella minoritetssprék ger landstinget/regionen information?

[} Finska

[7] Mednkieli
[] Samiska

[} Romani chib
[7] Jiddisch

Pa vilka sitt ges informationen pd nationella minoritetssprék?
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[] Pé landstingets hemsida

7 I Vérdguiden/Landstingskatalogen
[} Genom skyltar

[] Informationsmaterial

[] 1177.se

[] Annat, ange vad

i
i
| {

Har landstinget/regionen kunnat se négra effekter/resultat av informationsinsatserna?

M Ja

[ Nej (G4 till element 65)

Beskriv effekterna/resultaten av informationsinsateserna:

[+]

P8 vilka satt arbetar landstinget/regionen for att frimja och skydda de nationella minoriteternas kultur i
enlighet med lagens grundskydd §4.

] Kulturella aktiviteter, t.ex teater, dans, film, hantverk, m.m
[:] Bidrag till nationella minoriteters féreningar/institutioner
[] be nationella minoriteterna omfattas av den regionala kulturplanen

[7] Pé inga sétt (G4 till element 68)

[7] Annat, ange vad

Har landstinget/regionen kunnat se ndgra effekter/resultat av sprak- och kulturinsatserna?

DJa

[} Nej (Ga till element 68)

Beskriv effekterna/resultaten av sprak- och kulturinsatserna:
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Har landstinget/regionen ndgon handlingsplan, riktlinjer eller motsvarande styrdokument fér det
overgripande arbetet med nationella minoriteter?

] Ja, fr.o.m &r (G4 till element 70)

[] Nej

Férklara varfor landstinget/regionen inte har ndgon handlingsplan, riktlinjer eller motsvarande styrdokument
for det dvergripande arbetet med nationella minoriteter.

Ovriga kommentarer:

D]

Mitt landsting/region

] Ingdr i forvaltningsomréde

M Ingdr ej i forvaltningsomrdde (Ga till element 73)

Landstinget/regionen ingdr i férvaltningsomradet for:

M Samiska
[:] Finska
] Meénkieli
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Kontaktuppgifter:

Namn !

Titel

Arbetsplats

Telefonnummer

Mailadress

Aven dessa personer har deltagit i svaren av enkéten | {

Tack for svaren pa vara frigor. Nu skriver du ut formularet, far det undertecknat av behdrig chef och skickar det per
post till Lansstyrelsen i Stockholms lén eller Sametinget. Dérefter trycker du pa knappen skicka.

Med vanlig hélsning

Ldnsstyrelsen i Stockholms Idn och Sametinget

Lansstyrelsen i Stockholms [d@n Sametinget
Box 22067 Box 90
104 22 STOCKHOLM 981 22 KIRUNA/GIRON

\& ¢
(™ 4
Sdmedigyd

LANSSTYRELSEN Samedippe

Sacmiedighic

I STOCKHOLMS LAN Sametinget

Kontakt:

Katarina Popovic, 070-300 00 35
Aina Negga, 070-621 89 77
Helena Cronséll, 070-387 44 11
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Vav

LANSSTYRELSEN
I STOCKHOLMS LAN

LANSSTYRELSEN | STOCKHOLMS LAN
Enheten for arbetsmarknads- och réttighetsfragor
Box 22067, 104 22 STOCKHOLM

Telefon: 08-785 40 00

Webb: www.lansstyrelsen.se/stockholm/minoriteter
E-post: minoritet.stockholm@lansstyrelsen.se

-
A 3
/7 /

Samediggi
Samedigge
Saemiedigkie
Sametinget

(/T

’

SAMETINGET

Box 90

981 22 GIRON/KIRUNA
Telefon: 0980-780 30
Webb: www.minoritet.se
E-post: info@sametinget.se




	Rapport till RK 2012 års arbete 2013-03-04.pdf
	Innehåll
	Uppdrag 5
	Sammanfattning, analys och bedömningar 6
	Kommuner i förvaltningsområde för finska, samiska  och meänkieli 14
	Kommuner som inte ingår i förvaltningsområden 23
	Landsting/regioner i förvaltningsområde för finska,  samiska och meänkieli 26
	Elva statliga myndigheter med  särskilt uppdrag 28
	Institutet för språk och folkminnen 32
	Sameskolstyrelsen 34
	Länsstyrelsen i Stockholms län och Sametinget 36
	Bilagor 53
	Uppdrag
	Sammanfattning, analys och bedömningar
	Inledning
	Sammanfattning
	Länsstyrelsen och Sametinget – uppföljning, stöd och utbildning
	Tillämpningen av lagen i kommuner och landsting
	Grundskydd


	Kommuner som ingår i förvaltningsområden
	Kommuner utanför förvaltningsområden
	Landsting och regioner i förvaltningsområden
	Förstärkt skydd i förvaltningsområdena
	Myndigheter med särskilda uppdrag

	Elva myndigheter med särskilt uppdrag
	Institutet för språk och folkminnen
	Sameskolstyrelsen
	Statsbidrag till kommuner och landsting

	Analys och bedömningar
	Diskriminering och utsatthet
	Språk och kultur
	Inflytande och delaktighet


	Kommuner i förvaltningsområde för finska, samiska och meänkieli
	Grundskydd
	Information
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Språk och kultur
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Inflytande
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Handlingsplaner
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Styrkor och svagheter
	Länsstyrelsen och Sametingets slutsatser


	Förstärkt skydd inom förvaltningsområdena
	Kartläggning
	Förskola
	Äldreomsorg


	Kommuner som inte ingår i förvaltningsområden
	Information
	Språk och kultur
	Inflytande
	Handlingsplan
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser


	Landsting/regioner i förvaltningsområde för finska, samiska och meänkieli
	Information
	Språk och kultur
	Inflytande och samråd
	Kartläggning

	Elva statliga myndigheter med  särskilt uppdrag
	Uppdrag
	Sammanställning av insatser inom de minoritetspolitiska delområdena
	Diskriminering och utsatthet
	Språk och kulturell identitet
	Inflytande och delaktighet

	Interna insatser
	Myndigheternas synpunkter
	Länsstyrelsen och Sametingets slutsatser



	Institutet för språk och folkminnen
	Uppdrag
	Språkvård för nationella minoritetsspråk
	Språkvård och revitalisering av romani chib
	Språkrevitalisering av nationella minoritetsspråk
	Institutets slutsatser



	Sameskolstyrelsen
	Uppdrag
	Ekonomisk redovisning
	Insatser
	Sametingets slutsatser



	Länsstyrelsen i Stockholms län och Sametinget
	Uppdrag
	Verksamhetsmedel
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser


	Statsbidrag till kommuner och landsting
	Uppdrag
	Kommuner
	Landsting/regioner
	Redovisning
	Överföring av statsbidrag till 2013

	Länsstyrelsen i Stockholms län
	Statsbidrag till nationella minoriteter
	Regler och rutiner
	Fördelning av statsbidrag
	Stödjande insatser
	Övrigt

	Fördelning av bidrag för samråd och dialog
	Förstärkt uppföljning av minoritetspolitiken
	Särskilda uppdrag avseende den romska minoriteten
	Samråd
	Gemensamt samråd
	Samråd med respektive minoritet

	Verksamhetsmedel

	Sametinget
	Samiskt Språkcentrum
	Hemsida
	Uppdrag
	Redaktion
	Intranätet
	Synliggörande
	Statsbidraget
	Utvecklingsinsatser av hemsidan
	Involverande av övriga minoriteter i arbetet med minoritetshemsidan
	Ny teknik
	Översättningstjänster
	Sametingets slutsatser

	Verksamhetsmedel
	Sametingets slutsatser



	Bilagor
	Redovisning statsbidrag kommuner och landsting
	Webbformulär


	Redovisning av statsbidraget 2012_kommuner.pdf
	Kommuner-A-Ö

	Redovisning av statsbidraget 2012x.pdf
	Landsting-A-Ö

	Rapport till RK 2012 års arbete tryckkvalitet.pdf
	Innehåll
	Uppdrag 5
	Sammanfattning, analys och bedömningar 6
	Kommuner i förvaltningsområde för finska, samiska  och meänkieli 14
	Kommuner som inte ingår i förvaltningsområden 23
	Landsting/regioner i förvaltningsområde för finska,  samiska och meänkieli 26
	Elva statliga myndigheter med  särskilt uppdrag 28
	Institutet för språk och folkminnen 32
	Sameskolstyrelsen 34
	Länsstyrelsen i Stockholms län och Sametinget 36
	Bilagor 51
	Uppdrag
	Sammanfattning, analys och bedömningar
	Inledning
	Sammanfattning
	Länsstyrelsen och Sametinget – uppföljning, stöd och utbildning
	Tillämpningen av lagen i kommuner och landsting
	Grundskydd


	Kommuner som ingår i förvaltningsområden
	Kommuner utanför förvaltningsområden
	Landsting och regioner i förvaltningsområden
	Förstärkt skydd i förvaltningsområdena
	Myndigheter med särskilda uppdrag

	Elva myndigheter med särskilt uppdrag
	Institutet för språk och folkminnen
	Sameskolstyrelsen
	Statsbidrag till kommuner och landsting

	Analys och bedömningar
	Diskriminering och utsatthet
	Språk och kultur
	Inflytande och delaktighet


	Kommuner i förvaltningsområde för finska, samiska och meänkieli
	Grundskydd
	Information
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Språk och kultur
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Inflytande
	Effekter
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Handlingsplaner
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser

	Styrkor och svagheter
	Länsstyrelsen och Sametingets slutsatser


	Förstärkt skydd inom förvaltningsområdena
	Kartläggning
	Förskola
	Äldreomsorg


	Kommuner som inte ingår i förvaltningsområden
	Information
	Språk och kultur
	Inflytande
	Handlingsplan
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser


	Landsting/regioner i förvaltningsområde för finska, samiska och meänkieli
	Information
	Språk och kultur
	Inflytande och samråd
	Kartläggning

	Elva statliga myndigheter med  särskilt uppdrag
	Uppdrag
	Sammanställning av insatser inom de minoritetspolitiska delområdena
	Diskriminering och utsatthet
	Språk och kulturell identitet
	Inflytande och delaktighet

	Interna insatser
	Myndigheternas synpunkter
	Länsstyrelsen och Sametingets slutsatser



	Institutet för språk och folkminnen
	Uppdrag
	Språkvård för nationella minoritetsspråk
	Språkvård och revitalisering av romani chib
	Språkrevitalisering av nationella minoritetsspråk
	Institutets slutsatser



	Sameskolstyrelsen
	Uppdrag
	Ekonomisk redovisning
	Insatser
	Sametingets slutsatser



	Länsstyrelsen i Stockholms län  och Sametinget
	Uppdrag
	Verksamhetsmedel
	Länsstyrelsens och Sametingets slutsatser


	Statsbidrag till kommuner och landsting
	Uppdrag
	Kommuner
	Landsting/regioner
	Redovisning
	Överföring av statsbidrag till 2013

	Länsstyrelsen i Stockholms län
	Statsbidrag till nationella minoriteter
	Regler och rutiner
	Fördelning av statsbidrag
	Stödjande insatser
	Övrigt

	Fördelning av bidrag för samråd och dialog
	Förstärkt uppföljning av minoritetspolitiken
	Särskilda uppdrag avseende den romska minoriteten
	Samråd
	Gemensamt samråd
	Samråd med respektive minoritet

	Verksamhetsmedel

	Sametinget
	Samiskt Språkcentrum
	Uppdrag
	Metodutveckling
	Samarbetsprojekt
	Lägesrapport om situationen för det samiska språket
	Statsbidraget
	Sametingets slutsatser

	Hemsida
	Uppdrag
	Redaktion
	Intranätet
	Synliggörande
	Statsbidraget
	Utvecklingsinsatser av hemsidan
	Involverande av övriga minoriteter i arbetet med minoritetshemsidan
	Ny teknik
	Översättningstjänster
	Sametingets slutsatser

	Verksamhetsmedel
	Sametingets slutsatser



	Bilagor
	Redovisning statsbidrag kommuner och landsting
	Webbformulär





